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ABOUT OPIRG
The Ont ario Public Int eres t Research Group
(OPIRG) – O t t awa’s mission is t o bring t oge t her
and build upon a broad-based communi t y
dedica t ed t o social, economic and environmen t al
jus t ice. OPIRG–O t t awa is concerned wi t h t he
cont ribut ion t ha t s t udent s, t he universi t y and
t he communi t y can make t owards social change.

A REPORT FROM OUR BOARD
The OPIRG Board of Direc t ors s t rives t o
cont ribut e t o OPIRG’s manda t e of working
t oward social, environment al and economic
jus t ice and is t he employer of t he five
permanent s t aff members who work a t OPIRG .
The board consis t s of up t o nine (9) volunt eers
who are elec t ed a t OPIRG’s Annual General
Mee t ing or who are appoint ed by t he curren t
board a t ano t her t ime when t here are vacan t
sea t s. This year t he OPIRG board did a
widespread call out for applica t ions and in t he
fall appoint ed 5 new members.

The OPIRG board is responsible for working wi t h
s t aff t o de t ermine t he general direc t ion of t he
organiza t ion, and func t ions in a model of
consensus decision making. The board’s
composi t ion is mainly undergradua t e and
gradua t e s t udent s, wi t h some communi t y
members.

Wi t h regular mee t ings and ac t ive par t icipa t ion in
all aspec t s of OPIRG O t t awa, board members are
responsible for decisions regarding t he
opera t ions of t he organiza t ion. The OPIRG
O t t awa board works closely wi t h t he s t aff t o
de t ermine t he organiza t ion’s direc t ion, goals and
areas of focus. The Board also plays a large role
in making decisions regarding t he opera t ions and
funds of t he organiza t ion. Members gain valuable
experience and t raining in ant ioppression, how
t o be an employer, communi t y organizing, and
consensus organizing.

This year OPIRG O t t awa had a goal t o priori t ize
t he s t reng t hening of int ernal rela t ionships, wi t h
t he cont inuing prac t ice of t he board-s t aff liaison
sys t em. These were crea t ed t o promo t e
communica t ion be t ween t he board and s t aff
and t o also be t t er suppor t t he s t aff members.

À PROPOS DE G RIPO
La mission du Groupe de recherche d’int érê t
public de l’Ont ario (G RIPO) à l’Universi t é
d’O t t awa es t de rassembler la communaut é
dévouée à la jus t ice sociale, économique e t
environnement ale e t d’en assurer le dynamisme.
Le G RIPO-O t t awa s’int éresse sur t out à la
cont ribut ion que les é t udiant s, les universi t és e t
les membres de la communaut é peuvent
appor t er dans la réalisa t ion des changement s
sociaux.

RAPPORT ANNUEL DU CONSEIL
D'ADMINISTRATION
Le Conseil d’adminis t ra t ion (CA) du G RIPO
œuvre à cont ribuer au manda t de l’organisme,
qui es t de promouvoir la jus t ice sociale,
environnement ale e t économique. Le CA es t
l’employeur des cinq employés permanent s du
G RIPO. Il peut comp t er jusqu’à neuf (9) membres
bénévoles, qui sont élus lors de l’assemblé
générale annuelle du G RIPO ou nommés par le
res t e du CA pour combler des sièges vacant s.
Ce t t e année, le CA du G RIPO a fai t un appel de
candida t ure, ce qui a mené à la nomina t ion de
cinq nouveaux membres à l’aut omne.

Le CA du G RIPO collabore avec le personnel pour
dé t erminer les orient a t ions générales de
l’organisme; ses décisions sont prises par
consensus. Le CA es t principalement composé
d’é t udiant s de premier e t deuxième cycles, ainsi
que de quelques membres de la communaut é.

Les membres du CA se rencont rent
régulièrement , par t icipent ac t ivement à t out es
les face t t es du G RIPO e t prennent les décisions
rela t ives au fonc t ionnement de l’organisme. Le
CA collabore de près avec le personnel pour
dé t erminer les orient a t ions, les objec t ifs e t les
axes priori t aires du G RIPO. Il joue également un
rôle impor t ant dans la prise des décisions
rela t ives au fonc t ionnement e t au financement
de l’organisme. Les membres du CA acquièrent
une expérience précieuse en ma t ière de lut t e à
l’oppression, de ges t ion du personnel,
d’organisa t ion communaut aire e t d’organisa t ion
consensuelle.

Ce t t e année, G RIPO-O t t awa a priorisé le
renforcement des rela t ions int ernes,
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The following are t he liaison por t folios: Resource
Cent re Coordina t or Liaison, Campus Rela t ions
Coordina t or Liaison, Ac t ion Groups Coordina t or
Liaison, Research Coordina t or Liaison, and
Finance and Admin Coordina t or
Liaison/Treasurer.

In addi t ion t o t he Liaison por t folios, board
members were also responsible for t he following
por t folios: Human Resources, Board Rela t ions,
Communi t y and Media Rela t ions, Policy, An t i
Oppression, and Provincial Board Represen t a t ive.
OPIRG O t t awa is also responsible for t he policy
por t folio a t t he provincial level and t his year
t ook on t he posi t ion of priori t izing t he crea t ion
of new policies or oppor t uni t y.

This year, t he OPIRG board also par t icipa t ed in
mul t iple hiring commi t t ees, cont ribut ed t o t he
firs t na t ional PIRG mee t ing and welcomed new
s t aff t o effec t ively be par t of t he t eam.

The work done by t he OPIRG O t t awa board
could no t be done wi t hout t he suppor t of t he
s t aff, volunt eers, and members. We would like t o
t hank all of t he hard working individuals and
groups t ha t have suppor t ed OPIRG O t t awa and
cont inue t o cont ribut e t o crea t ing change
t owards social, economic and environment al
jus t ice.

no t amment grâce aux pos t es de liaison ent re le
CA e t le personnel. Ces pos t es ont é t é créés
afin de promouvoir la communica t ion ent re le CA
e t le personnel e t de mieux appuyer le personnel.

Les pos t es de liaison sont les suivant s_: liaison
avec la coordina t rice du cent re de ressources,
liaison avec la coordina t rice des rela t ions avec le
campus, liaison avec la coordina t rice des
groupes d’ac t ion, liaison avec la coordina t rice de
la recherche e t liaison avec la coordina t rice des
finances e t l’adminis t ra t ion.

En plus des pos t es de liaison, les membres du
CA doivent également s’occuper des dossiers
suivant s_: ressources humaines, rela t ions du CA,
rela t ions avec la communaut é e t les médias,
poli t iques, lut t e à l’oppression e t représent a t ion
au conseil provincial. G RIPO-O t t awa es t
également responsable du dossier des poli t iques
au niveau provincial. Ce t t e année, le CA a décidé
de prioriser la créa t ion de nouvelles poli t iques e t
de nouvelles occasions.

Ce t t e année, le CA du G RIPO a également pris
par t à de nombreux comi t és d’embauche,
par t icipé à la première rencont re na t ionale du
G RIP e t accueilli de nouveaux membres du
personnel au sein de l’équipe.

Le t ravail effec t ué par le CA du G RIPO ne
pourrai t ê t re réalisé sans l’appui du personnel,
des bénévoles e t des membres. Nous t enons à
remercier t out es les personnes e t t ous les
groupes qui t ravaillent for t pour appuyer le
G RIPO-O t t awa e t qui cont ribuent ac t ivement à
ins t aurer un mouvement de changement vers la
jus t ice sociale, environnement ale e t
économique.
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OUR COMMUNITY RELATIONS
OPIRG-O t t awa s t ays in t ouch wi t h a varie t y of
communi t y organiza t ions and responds t o
reques t s for advice, funding, event s promo t ion
and o t her assis t ance. This year OPIRG sponsored
a t enant s organizing workshop by t he Movement
for Jus t ice in El Barrio (from New York Ci t y).
OPIRG is also par t icipa t ing in t he organiza t ion of
t he Int erna t ional Conference on Penal Aboli t ion,
t o be held on our campus in June 2014.

OUR ACTION G ROUPS
OPIRG/G RIPO-O t t awa helps s t udent s t o
organize ac t ion groups t o learn about and t ake
ac t ion in suppor t of social, environment al or
economic jus t ice. OPIRG offers advice and
assis t ance wi t h recrui t ment , mee t ing space,
promo t ion, supplies, funding, volun t eer t raining,
resource ma t erials and more. S t udent s and
communi t y members ini t ia t e t heir own projec t s
and learn by doing. As you will see below,
OPIRG's ac t ion groups were very ac t ive again
t his year!

MILLHAVEN LIFERS�LIAISON�GROUP (MLLG)

Facebook: Millhaven Lifers’ Liaison Group
millhavenlifers@ho t mail.com

The Millhaven Lifers’ Liaison Group is an advocacy
group based a t t he Universi t y of O t t awa which
does out reach work t o raise awareness and
reduce t he s t igma a t t ached t o t hose involved
wi t h t he Criminal Jus t ice Sys t em. Every t hree
weeks, t he MLLG has been t ravelling t o t he
Millhaven Ins t i t ut e near Ba t h, Ont ario t o mee t
wi t h a commi t t ee of men who are serving life
sent ences t here. Spending t ime wi t h t he men
inside provides t hem wi t h some hope,
ent er t ainment and connec t ion t he t he out side
world. The visi t s also provide impor t ant
experience t o our volunt eers, many of whom are
criminology s t udent s.

In Sep t ember we found out t ha t our visi t s t o
Millhaven would be cancelled unt il fur t her no t ice.
Kings t on Peni t ent iary was closing down and
people were being t ransferred from one facili t y t o
ano t her t o make space. For t una t ely we have
jus t received word t ha t our visi t s t o Millhaven
can resume. We are ma t ching volun t eers t o t he
visi t a t ion da t es and we are looking forward t o
visi t ing t he guys soon!

LES RELATIONS
COMMUNAUTAIRES
G RIPO-O t t awa collabore avec beaucoup d'aut res
organismes communaut aires e t offre souvent
des conseils, des fonds ou de l’aide. Ce t t e année,
G RIPO a parrainé un a t elier sur la mobilisa t ion
des loca t aires, offer t par le Movement for
Jus t ice in El Barrio (de New York). G RIPO
par t icipe également à l’organisa t ion d’une
conférence cont re l’incarcéra t ion (Int erna t ional
Conference on Penal Aboli t ion), qui aura lieu à
l’Universi t é d’O t t awa au mois de juin.

LES G ROUPES D'ACTION DU
G RIPO
G RIPO-O t t awa encourage les é t udiant (e)s à
s'organiser en groupes d'ac t ion pour s'informer e t
pour favoriser la jus t ice sociale,
environnement ale e t économique. G RIPO
conseille e t aide les groupes dans divers
domaines�: recrut ement , lieu de réunion,
promo t ion, ma t ériel, financement , forma t ion,
document a t ion, e t c. Les é t udiant s e t les
membres de la communaut é peuvent
en t reprendre leurs propres proje t s e t apprendre
de leurs expériences. Comme vous pourrez le
cons t a t er ci-dessous, les groupes d'ac t ion du
G RIPO ont encore é t é t rès ac t ifs ce t t e année!

LE GROUPE MILLHAVEN LIFERS (MLLG)

millhavenlifers@ho t mail.com

Basé sur le campus de l’Universi t é d’O t t awa, le
Groupe Millhaven Lifers (MLLG) mili t e pour
sensibiliser le public e t réduire la s t igma t isa t ion
à l’endroi t de ceux qui ont affaire au sys t ème de
jus t ice pénale. Tout es les t rois semaines, les
membres du MLLG se rendent au Millhaven
Ins t i t ut e, si t ué près de Bar t h (Ont ario), afin de
rencont rer des hommes qui purgent une peine à
perpé t ui t é. Ces rencont res perme t t ent à ces
hommes de garder espoir, de se diver t ir e t de se
sent ir liés au monde ex t érieur. Ces visi t es son t
également t rès forma t rices pour nos bénévoles,
don t plusieurs é t udient en criminologie.

En sep t embre, on nous a signalé que nos visi t es
au Millhaven Ins t i t ut e seraient annulées pour une
période indé t erminée. Le péni t encier de
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THE LEVELLER

leveller.ca
Facebook: The Leveller

Twi t t er: @leveller_o t t awa
opera t ions.t he.leveller@gmail.com

The Leveller is a publica t ion covering news,
current event s, and cul t ure in t he
O t t awa/Ga t ineau region and, t o some ex t en t ,
t he wider world. I t is int ended t o provide readers
wi t h a lively por t rai t of t heir campus and
communi t y and of t he event s t ha t give i t
meaning. I t is also int ended t o be a forum for
provoca t ive edi t orializing and lively deba t e on
issues of concern t o pos t -secondary s t uden t s,
s t aff, and facul t y as well as t o O t t awa residen t s.

This pas t school year, t he Leveller published six
hard-hi t t ing issues comprising Volume 6.
February marked t he 5t h anniversary of t he
newspaper, which con t inues t o expand i t s
readership and reach t hroughout t he ci t y. We
also cont inue t o diversify and work hard t o build
t he French language sec t ion of t he newspaper
(Les Sans Culo t t es).

PEOPLES REPUBLIC OF DELICIOUS (PRD)

prdo t t awa.wordpress.com
Facebook: People’s Republic of Delicious (PRD)

prdo t t awa@gmail.com

We are t he People’s Republic of Delicious [PRD]; a
food collec t ive based a t t he universi t y of
O t t awa. We’re s t affed by volunt eers, bo t h
s t udent and non-s t udent , who prepare vegan
meals and also carry out o t her event s.

The PRD offers a heal t hy vegan meal every week
t hroughout t he academic year in exchange for
small dona t ions. To cut down on was t e we cook
wi t h second-quali t y produce dona t ed by local
businesses. This way, t he nut ri t ious produce
t ha t would have been was t ed because of
cosme t ic flaws can be put t o good use!

Kings t on é t ai t en processus de ferme t ure, e t
cer t ains dé t enus se faisaient t ransférer. À no t re
grand bonheur, on nous a récemment signalé que
nous pourrions bient ô t reprendre nos visi t es au
Millhaven Ins t i t ut e. Nous sommes en t rain de
préparer l’horaire des visi t es e t nos bénévoles
ont hâ t e de re t ourner visi t er les gars sous peu!

THE LEVELLER AVEC LES SANS-CULOTTES

leveller.ca
Facebook �: The Leveller
Twi t t er�: @leveller_o t t awa
Courriel�: opera t ions.t he.leveller@gmail.com

Le Leveller es t un journal communaut aire
indépendant qui diffuse l’ac t uali t é, les
événement s, les suje t s sociaux e t la cul t ure de
la région d’O t t awa e t de l’Out aouais. On y
t rouve des ar t icles
d’in t érê t par t iculier pour les é t udiant (e)s e t des
ar t icles por t ant sur des ques t ions
int erna t ionales.

C’es t dans la sec t ion « Les Sans-culo t t es» du
Leveller que l’on re t rouve les ar t icles écri t s en
français. Les Sans-culo t t es é t aient des
révolut ionnaires radicaux pendant la Révolut ion
française (vers 1789). Leur nom émanai t des
pan t alons qu’ils por t aient au lieu de la culo t t e
cour t e e t des bas, por t és par les nobles e t les
bourgeois.

LA RÉPUBLIQUE POPULAIRE DU DÉLICE (RPD)

prdo t t awa@gmail.com
Facebook �: www.facebook.com/groups/2249291613/

Nous sommes la République populaire du délice
[RPD]; une collec t ive aliment aire basée à
l'Universi t é d'O t t awa. Nos bénévoles
(principalement des é t udiant (e)s) préparent des
repas végé t aliens ouver t s à t ous.

Le RPD prépare un repas sain e t végé t alien
chaque semaine pendant l'année scolaire, offer t
en échange d’un don minime. Pour réduire le
gaspillage, nous ut ilisons des produi t s de quali t é
seconde donnés par les ent reprises locales.
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CAMPAIGN FOR SAFER CONSUMPTION SITES IN OTTAWA

(CSCS)

cscso t t awa.ca
facebook.com/cscso t t awa

Twi t t er @CSCSO t t awa
info@cscso t t awa.ca

The Campaign for Safer Consump t ion Si t es in
O t t awa is a grassroo t s organiza t ion of
communi t y members who advoca t e for t he
opening of supervised consump t ion si t es for
drug users. Research has shown t ha t supervised
consump t ion si t es are successful in reducing t he
spread of blood-borne diseases, t he amount of
dea t hs due t o overdose, t he public usage of
drugs, and t he amount of drug rela t ed li t t er.
They also provide drug users wi t h access t o
heal t h and t rea t ment services, lowering overall
drug use. Ul t ima t ely, supervised consump t ion
si t es would resul t in a cleaner, safer ci t y for all
ci t izens.

C’es t une bonne façon d’ut iliser des aliment s
nut ri t ifs qui aut rement seraient gaspillés en
raison de leurs imperfec t ions légères.

CAMPAGNE POUR DES SITES DE CONSOMMATION SUPERVISÉE

(CSCS)

cscso t t awa.ca
facebook.com/cscso t t awa
Twi t t er @CSCSO t t awa
info@cscso t t awa.ca

La Campagne pour des si t es de consomma t ion
supervisée rassemble des ac t eurs
communaut aires qui mili t ent pour l’ouver t ure de
si t es de consomma t ion supervisée à O t t awa.
Les recherches indiquent que ces si t es
cont ribuent à réduire la propaga t ion des
maladies t ransmises par le sang, le nombre de
décès par surdose, la consomma t ion en public e t

In order t o
promo t e safer
consump t ion si t es,
CSCS O t t awa
holds numerous
event s t o ini t ia t e a
public dialogue and
raise awareness
about t he issue.
Over t he pas t year,
we have
dis t ribut ed fac t
shee t s t hroughout
t he communi t y in
order t o debunk
my t hs, crea t ed a
repor t on

communi t y suppor t surrounding safer
consump t ion si t es, canvassed in t he ByWard
Marke t area, t abled a t numerous communi t y
event s, and organized mul t iple panel
discussions. We are current ly organizing a
conference in which speakers from all over
Canada will come t oge t her t o par t icipa t e in a
discussion on t he t opic of safer consump t ion
si t es.

CSCS O t t awa hopes t ha t t hrough t hese
event s, ci t izens will begin t o view addic t ion as a
heal t h issue and address i t wi t h reliable
solut ions.

la quant i t é de
déche t s liés aux
drogues. Ils
perme t t ent
également aux
consomma t eurs de
drogues d’avoir accès
à des services de
san t é e t de
t rai t ement , ce qui
t end à réduire la
consomma t ion en
général. L’ouver t ure de
si t es de
consomma t ion

supervisée perme t t rai t à t ous les ci t oyens de
vivre dans une ville plus propre e t plus sûre.

Pour promouvoir sa cause, CSCS O t t awa
organise de nombreuses ac t ivi t és afin de
sensibiliser les gens e t d’ouvrir un dialogue public.
Au cours de la dernière année, nous avons
no t amment dis t ribué des fiches informa t ives afin
de déboulonner cer t ains my t hes, créé un rappor t
sur le sout ien de la communaut é concernant
l’ouver t ure de si t es de consomma t ion supervisée,
fai t du démarchage dans le Marché By, fourni des
renseignement s lors d’ac t ivi t és communaut aires
e t organisé diverses discussions de groupe. Nous
organisons présent ement une conférence qui
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FAMILIES OF SISTERS IN SPIRIT (FSIS)

familiesofsis t ersinspiri t .com
Facebook: Families of Sis t ers in Spiri t

Twi t t er @famsis t erspiri t
familiesofsis t ersinspiri t @gmail.com

Families of Sis t ers in Spiri t is an emerging
grassroo t s volunt eer organiza t ion led by families
of missing and murdered Aboriginal women and
girls. This group is int ended t o be an ant i-
oppressive and safe space for members of
Aboriginal and non-Aboriginal communi t ies t o
come t oge t her t o show t heir love, suppor t , and
solidari t y for missing and murdered women and
t heir families. I t is a space t o share s t ories,
memories, pho t os, news, event s, and campaigns
for jus t ice.

As par t of our educa t ional out reach, Families of
Sis t ers in Spiri t offered a workshop for OPIRG-
Carle t on’s Radical Frosh Week. And on Oc t ober
4 we held t he 3rd Annual Families of Sis t ers in
Spiri t Vigil. We hos t ed 15 families of murdered
and missing Indigenous women during t his even t
so t ha t t hey could come t o O t t awa and be
heard.

On February 13, FSIS organized a communi t y
t each-in for t he 4 t h Annual Day of Jus t ice for our
Sis t ers in Spiri t . We heard about t he
disappearance of Laura Spence and Nicole
Whi t educk in Oc t ober 2013, about t he effor t s t o
find t hem and how t hey were found and reuni t ed
wi t h t heir families. As par t of t he t each-in, we
also showed t he shor t film “Don’ t Need Saving:
Aboriginal Women and Access t o Jus t ice”,
direc t ed and produced by Audrey Hunt ley.

Now we are collec t ing ar t icles t o make a zine.

NO MORE STOLEN SISTERS. JUSTICE NOW!

invi t era des ora t eurs de par t out au pays à
discut er des si t es de consomma t ion supervisée.

Nous espérons que ces ac t ivi t és amèneront les
ci t oyens à comprendre que la dépendance aux
drogues cons t i t ue un enjeu de sant é publique qui
nécessi t e des solut ions sûres e t fiables.

Pour plus de renseignement s au suje t de nos
ini t ia t ives, veuillez visi t er no t re si t e Web au
ht t p://cscso t t awa.ca ou écrivez-nous à
info@cscso t t awa.ca..

FAMILIES OF SISTERS IN SPIRIT (FSIS)

familiesofsis t ersinspiri t .com
Facebook : Families of Sis t ers in Spiri t
familiesofsis t ersinspiri t @gmail.com

Families of Sis t ers in Spiri t (FSIS) es t un
organisme bénévole émergent ini t ié par les
proches de femmes e t de filles aut ocht ones
assassinées ou disparues. Ce groupe offre un
environnement sûr e t ant i-oppressif qui perme t
aux membres des communaut és aut ocht ones e t
non aut ocht ones de se rassembler pour exprimer
leur amour, leur sout ien e t leur solidari t é envers
les femmes assassinées ou disparues e t leurs
proches. Un environnement où ils peuvent
par t ager leurs his t oires, leurs souvenirs e t leurs
pho t os, e t promouvoir des ac t ivi t és e t des
campagnes pour la jus t ice.

Dans le cadre de nos ac t ivi t és de sensibilisa t ion
pédagogique, no t re groupe a offer t un a t elier lors
de la semaine d’ini t ia t ion radicale du
G RIPO/Carle t on. Le 4�oc t obre, nous avons t enu la
3e�vigile annuelle de FSIS. Lors de ce t
événement , nous avons accueilli les proches de
15�femmes disparues ou assassinées, afin qu’ils
puissent venir à O t t awa e t faire ent endre leur
message.

Le 13�février, FSIS a t enu une ac t ivi t é d’éduca t ion
communaut aire en marge de la 4e�Journée
annuelle de la jus t ice pour nos sœurs par l’espri t .
Nous avons t ous ent endu parler de la dispari t ion
de Laura Spence e t Nicole Whi t educk en
oc t obre�2013, des effor t s déployés pour les
re t rouver e t de leurs re t rouvailles avec leurs
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familles. Le cour t -mé t rage Don’ t Need Saving:
Aboriginal Women and Access t o Jus t ice, réalisé
e t produi t par Audrey Hunt ley, a é t é proje t é lors
de ce t t e ac t ivi t é.

Nous recueillons présent ement des ar t icles dans
le but de publier un fanzine.

METTONS FIN À LA VIOLENCE CONTRE NOS
S Œ URS. L’HEURE DE LA JUSTICE A SONNÉE!

LE MOUVEMENT DE SOLIDARITÉ AVEC LES PEUPLES

AUTOCHTONES (IPSMO)

www.ipsmo.org
ipsmo@riseup.ne t

Le Mouvement de solidari t é avec les peuples
aut ocht ones– O t t awa es t un organisme
communaut aire qui appuie les peuples
aut ocht ones dans leurs lut t es pour la jus t ice.
L’organisme es t ouver t t ant aux personnes
aut ocht ones que non aut ocht ones, e t son
t ravail se cent re sur cer t aines campagnes
locales e t régionales.

En é t ant solidaires aux peuples aut ocht ones,
nous t issons des rela t ions qui nous exposen t à
leur sagesse t radi t ionnelle. Cela nous aide à
«�décoloniser�» no t re façon de voir les choses e t
à reme t t re en cause les visions racis t es e t
colonialis t es qui dominent no t re socié t é. Nous
appor t ons no t re sout ien à des ac t ivi t és e t à
des campagnes pour la souveraine t é
aut ocht one, la défense des t erres, la pro t ec t ion
environnement ale, la revi t alisa t ion des cul t ures
e t le respec t des t rai t és e t des ent ent es.

INDIGENOUS PEOPLES SOLIDARITY MOVEMENT-OTTAWA

ipsmo.org
ipsmo@riseup.ne t

The Indigenous Peoples Solidari t y Movemen t –
O t t awa (IPSMO) is a grassroo t s organiza t ion
t ha t direc t ly suppor t s indigenous peoples in
diverse s t ruggles for jus t ice. The organiza t ion is
open t o bo t h Indigenous and non-Indigenous
people, and focuses on local and regional
campaigns.

As we ac t in solidari t y wi t h indigenous people,
we build rela t ionships where we can learn from
indigenous cul t ures. By doing t his, we can
fur t her decolonize ourselves, and so learn t o
be t t er challenge t he racis t and colonial ideas
t ha t domina t e Canadian socie t y. We provide
suppor t t o ac t ions and campaigns for
Indigenous sovereignt y, self-de t ermina t ion,
defense of t he land, environment al pro t ec t ion,
cul t ural revi t aliza t ion, and t he honouring of
t rea t ies and agreement s.
On March 13 we will be holding an open mee t ing
for people who are int eres t ed in Indigenous
solidari t y organizing, and who want t o learn
more about opposing colonialism and suppor t ing
Indigenous peoples.

We are also planing an April 22 Ear t h Day even t
where we will show t he movie “Honor Your
Word”. This document ary film by Mar t ha
S t iegman is an int ima t e por t rai t of life behind
t he barricades for t he Algonquin people of
Barriere Lake, Québec, loca t ed in t he La
Vérendrye Wildlife Reserve jus t nor t hwes t of
Maniwaki. Despi t e t he poli t ical injus t ice and
oppression t hey have been facing for
genera t ions, t he Algonquins of Barriere Lake
show digni t y and courage as t hey s t ruggle t o
pro t ec t t heir t radi t ional t erri t ory and i t s fores t .
Af t er t he film we will ask a spokesperson from
Barriere Lake t o t ell us about t he current
si t ua t ion and t o answer ques t ions.
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JUSTICE FOR ABLA

facebook.com/#!/groups/296266780402594/
jus t iceforabla@gmail.com

Jus t ice for Abla is a group of allies and
communi t y suppor t ers fight ing for jus t ice in t he
case of Abla Abdelhadi, a womyn who has lived in
t he O t t awa area for mos t of her life. Abla, who is
Pales t inian-Canadian and a long-t ime member of
t he O t t awa ac t ivis t communi t y, was arres t ed
and de t ained a t an adul t ment al heal t h facili t y
while in Roches t er, Minneso t a, in t he Uni t ed
S t a t es in April of 2011. A t t his facili t y Abla
experienced racism and Islamophobia as well as
t hrea t s of violence which culmina t ed in a
physical assaul t by a male member of s t aff.
Experiencing t his oppressive t rea t ment a t t his
facili t y, and having had reques t s for help rejec t ed
by t he s t aff was ex t remely t rauma t ic and
t riggering for Abla. She is a survivor of childhood
abuse and gender violence and was experiencing
her firs t episode of mania and was t herefore in a
very vulnerable ment al s t a t e. Because Abla fel t
t ha t her life was in danger she a t t emp t ed t o
escape t he facili t y by breaking and jumping out
of a ground-floor window. As a resul t Abla was
arres t ed, t aken by police and hospi t alized
agains t her will for 11 days a t a psychia t ric
hospi t al where she was diagnosed as being bi-
polar. Abla was denied t he right t o leave t he
hospi t al even af t er a friend arrived who was able
t o accompany her back t o Canada where she
could see her regular t herapis t and seek free
heal t hcare services. Abla was criminally charged
for breaking out of a window t o escape abuse,
and Abla s t ill faces out rageous hospi t al fees.
We a t Jus t ice for Abla have been s t ruggling
agains t Abla's criminaliza t ion for having a men t al
illness, and for t he racism, able-ism, sexism and
violence she experienced while in t he USA.
Though a diversion program, Abla agreed t o pay
$6000 USD for t he charges t o be dismissed. The
S t a t e of Minneso t a claimed in t heir official le t t er
t o Abla t ha t t he case was dismissed and
charges dropped “in t he in t eres t of jus t ice”. We
a t Jus t ice for Abla don' t t hink t his is wha t
jus t ice looks like.

This pas t academic year Jus t ice for Abla
collabora t ed wi t h Eddie Ndopu, a disabili t y
jus t ice ac t ivis t a t Carle t on Universi t y,

Le 13�mars, nous t iendrons une rencont re
ouver t e à ceux qui veulent s’impliquer dans le
mouvement de solidari t é e t découvrir comment
faire obs t acle au colonialisme e t appuyer les
peuples aut ocht ones.

Le 22�avril, à l’occasion du Jour de la Terre, nous
ferons une projec t ion du film Honor Your Word.
Filmé par Mar t ha S t iegman, ce document aire es t
un por t rai t int ime de la vie derrière les barricades
érigées par la communaut é algonquine du Lac
Barrière (Québec), si t ué dans la réserve faunique
La Vérenderye, au nord-oues t de Maniwaki.
Malgré l’injus t ice e t l’oppression poli t ique dont ils
sont vic t imes depuis des généra t ions, les
Algonquins du Lac Barrière lut t ent dignement e t
courageusement pour pro t éger leur t erri t oire
t radi t ionnel e t la forê t environnant e. Après la
projec t ion, un por t e-parole de la communaut é du
Lac Barrière nous informera des derniers
développement s e t répondra à vos ques t ions.

JUSTICE FOR ABLA

facebook.com/#!/groups/296266780402594/
jus t iceforabla@gmail.com

Jus t ice for Abla regroupe des membres de la
communaut é qui lut t ent pour que jus t ice soi t
rendue à Abla Abdelhadi, une Canadienne
d’origine pales t inienne qui a vécu dans la région
d’O t t awa pour la majeure par t ie de sa vie.
Membre de longue da t e de la communaut é
ac t ivis t e d’O t t awa, Abla a é t é arrê t ée e t
dé t enue dans un é t ablissement psychia t rique
en avril 2011, alors qu’elle se t rouvai t à Roches t er
(Minneso t a). Durant sa dé t ent ion, en plus d’ê t re
vic t ime de racisme e t d’islamophobie, Abla a é t é
agressée physiquement par un membre du
personnel. Abla a é t é t rès t rauma t isée e t
affec t ée par ce t rai t ement brut al e t le refus du
personnel de l’é t ablissement de lui fournir de
l’aide. Vic t ime de mal t rai t ance dans sa jeunesse,
puis de violence sexis t e à l’âge adul t e, Abla se
t rouvai t dans un é t a t ment al t rès fragile en avril
2011, alors qu’elle é t ai t aux prises avec son
premier épisode maniaque. Comme elle craignai t
pour sa vie, elle a t ent é de fuir l’é t ablissement en
s’échappant par la fenê t re du rez-de-chaussée. À
cause de cela, elle a é t é arrê t ée par la police e t
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t o develop an in-dep t h t raining workshop on
“Disabili t y Jus t ice: Moving from Access and
Right s t o Radical Livabili t y”. This workshop
includes an int roduc t ion t o disabili t y jus t ice, as
well as a cri t ical disabili t y jus t ice sec t ion t o help
par t icipant s move from unders t anding disabili t y
jus t ice t o implement ing disabili t y jus t ice in all our
organizing and communi t y spaces. This t raining
was ini t ially reques t ed by The Universi t y of
O t t awa Women's Resource Cent re, The Pride
Cent re and t he Cent re for S t udent s wi t h
Disabili t ies a t t he Universi t y of O t t awa for t heir
s t aff and volunt eers. Jus t ice for Abla is exci t ed
t ha t more social jus t ice groups and
organiza t ions a t t he Universi t y of O t t awa and in
t he communi t y are reques t ing
workshops/ t raining sessions on disabili t y jus t ice,
and we look forward t o s t reng t hening t he
movement t o place sick or disabled queer, t rans
and t wo-spiri t Indigenous and people of colour a t
t he cent re of all our social jus t ice organizing and
spaces.

To fur t her expand t he unders t anding of t he
impor t ance of cent ering disabili t y jus t ice in all
our social jus t ice work, Abla Abdelhadi
successfully submi t t ed and published an ar t icle
t o The Feminis t Wire's online disabili t y forum
sharing her experience. The ar t icle is called
“Addressing t he Criminaliza t ion of Disabili t y from
a Disabili t y Jus t ice Framework: Cent ring The
Experiences of Disabled Queer Trans Indigenous
and People of Colour”. This is t he firs t published
piece about Abla's experience of criminaliza t ion in
t he U.S. and par t icipa t ing in t his online forum
t ha t reached far and wide was very impor t an t
because s t ories of survival like Abla's are rarely
heard. To read Abla Abdelhadi's ar t icle on The
Feminis t Wire, see: ht t p://bi t .ly/1fzFIEI

In t he wint er semes t er Jus t ice for Abla has been
hard a t work on legal advocacy in Abla
Abdelhadi's case in t he U.S. We have been
searching for disabili t y jus t ice a t t orneys in t he
U.S. t o ob t ain legal advice on possibili t ies for
jus t ice in Abla's case. We firmly believe t ha t
criminalizing racialized people wi t h disabili t ies is
an injus t ice! We are de t ermined t o find out
whe t her we can hold any of t he police/s t a t e
agent s legally account able for wrongly
criminalizing, t or t uring and assaul t ing Abla.

hospi t alisée cont re son gré pendant onze jours
dans un é t ablissement psychia t rique, où elle a
reçu un diagnos t ic de bipolari t é. On lui a int erdi t
de par t ir de l’é t ablissement , e t ce, même si un
ami es t venu la rejoindre pour la raccompagner
au Canada, où elle aurai t pu consul t er son
t hérapeut e habi t uel e t ê t re soignée
gra t ui t ement . Des accusions criminelles ont é t é
por t ées cont re elle parce qu’elle s’es t échappée
par une fenê t re pour fuir la violence, e t les
aut ori t és américaines lui réclament des frais
hospi t aliers exorbi t ant s.

Depuis sa créa t ion, le groupe se ba t pour
dénoncer le racisme, le capaci t isme, le sexisme
e t la violence dont Abla a é t é vic t ime aux É t a t s-
Unis, e t la manière dont elle a é t é t rai t ée en
raison de sa maladie ment ale. Abla a accep t é de
payer 6 000 $US pour que les accusa t ions qui
pesaient cont re elle soient re t irées, ce qui a é t é
fai t en mars 2012. Dans une le t t re officielle
envoyée à Abla, l’é t a t du Minneso t a affirme que
les accusa t ions ont é t é re t irées «�dans l’int érê t
de la jus t ice�». Pour no t re par t , nous croyons
que ce t t e si t ua t ion ne reflè t e en rien ce à quoi la
jus t ice devrai t ressembler.

Au cours de la dernière année scolaire, Jus t ice
for Abla s’es t associé à Eddie Ndopu, un mili t ant
des droi t s des handicapés de l’Universi t é
Carle t on, pour concevoir un a t elier de forma t ion
exhaus t if int i t ulé Disabili t y Jus t ice: Moving from
Access and Right s t o Radical Livabili t y. Ce t
a t elier comprend une int roduc t ion à la défense
des droi t s des personnes ayant une incapaci t é,
ainsi qu’une analyse cri t ique afin d’aider les
par t icipant s à non seulement saisir l’essence de
ces droi t s, mais également à les me t t re en
œuvre dans nos espaces communaut aires e t
l’organisa t ion de nos ac t ivi t és. Ce t t e forma t ion
a ini t ialement é t é créée à la demande du Cent re
de ressource des femmes, du Cent re de la fier t é
e t du Cent re des é t udiant s ayant un handicap
de l’Universi t é d’O t t awa. Jus t ice for Abla se
réjoui t de cons t a t er qu’un nombre croissant de
groupes e t d’organismes de jus t ice sociale de
l’Universi t é d’O t t awa e t de la communaut é
veulent assis t er à des a t eliers e t de séances de
forma t ion sur les droi t s des personnes ayant
une incapaci t é. Nous espérons cont inuer dans
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NO ONE IS ILLEGAL (NOII) – OTTAWA

noiio t t awa@gmail.com
ht t p://noii-o t t awa.blogspo t .ca

Facebook: No One Is Illegal – O t t awa

NOII-O t t awa organized t he “Building Movemen t ”
conference held on November 1-2. In bo t h size
and energy, t he conference exceeded our
expec t a t ions. Dozens of people par t icipa t ed
over t he t wo days, developing skills, sharpening
analysis, drawing inspira t ion, and s t reng t hening
links.

The Friday evening opening panel “Freedom t o
move, freedom t o s t ay, freedom t o re t urn!”
kicked off t he weekend’s ac t ivi t ies. Bringing rich
organizing experiences and insight s, panelis t s
offered perspec t ives t o help us work more
effec t ively for migrant jus t ice while also fight ing
Canadian colonialism. The Sa t urday workshops
and panels provided de t ailed in t roduc t ions t o
t he immigra t ion sys t em, organizing and
casework, and opened up crucial discussions
about Indigenous solidari t y, migra t ion, and
migrant labor. Ac t ivis t s and organizers from
Mont real, O t t awa, and Toront o all cont ribut ed t o
t hese sessions. And t hroughout t he day, we
were energized by t he gorgeous ar t ins t alla t ion
from t he Ar t is t Bloc of t he Immigran t Workers
Cent re in Mont real. In t he evening, we were joined
by revolut ionary and powerful spoken word
ar t is t s, musicians, and DJs a t t he Fall Down
Gallery t o close t he conference wi t h dancing and
celebra t ion.

We are now exci t ed t o build on t he connec t ions
and moment um we developed t hrough t his
conference. As par t of t his, we are looking
forward t o developing deeper Indigenous
solidari t y, disabili t y jus t ice, and queer/ t rans
immigra t ion analysis and prac t ice in our
organizing. We are also embarking on a Solidari t y
Ci t y campaign here in O t t awa t o ensure access
for all regardless of immigra t ion s t a t us.

ce t t e veine e t placer les queers, les t ransexuels,
les aut ocht ones bispiri t uels e t les gens de
couleur au cent re de nos espaces e t de no t re
ac t ivisme pour la jus t ice sociale.

Afin d’aider les gens à mieux comprendre
l’impor t ance d’incorporer les droi t s des
personnes ayant une incapaci t é au cent re de
nos effor t s pour la jus t ice sociale, Abla Abdelhadi
a publié un ar t icle sur le forum en ligne du
Feminis t Wire. L’ar t icle s’int i t ule Addressing t he
Criminaliza t ion of Disabili t y from a Disabili t y
Jus t ice Framework: Cent ring The Experiences of
Disabled Queer Trans Indigenous and People of
Colour. Il s’agi t de la première publica t ion rela t an t
la criminalisa t ion dont Abla a é t é vic t ime aux
É.-U.�La par t icipa t ion à ce forum t rès populaire
é t ai t significa t ive pour Abla, car on ent end t rop
peu souvent parler de ce genre d’his t oire. Vous
pouvez lire l’ar t icle d’Abla en cliquant sur ce lien�:
ht t p:// t hefeminis t wire.com/2013/11/addressing-
t he-criminaliza t ion-of-disabili t y-from-a-disabili t y-
jus t ice-framework-cent ring-t he-experiences-of-
disabled-queer-t rans-indigenous-and-people-of-
colour/ [en anglais].

Au cours du semes t re hivernal, Jus t ice for Abla a
déployé des effor t s considérables pour défendre
la cause d’Abla Abdelhadi aux É.-U. Nous avons
t ent é de t rouver des procureurs spécialis t es de
ce genre de cause aux É.-U., afin d’ob t enir des
avis juridiques sur la possibili t é que jus t ice soi t
rendue à Abla. Nous croyons fermement que le
fai t de criminaliser une personne ayant une
incapaci t é cons t i t ue une injus t ice! Nous
sommes dé t erminés à é t ablir s’il es t possible de
faire en sor t e que les agent s é t a t iques qui ont
criminalisé, t or t uré e t a t t aqué Abla soient t enus
responsables de leurs ac t es devant la loi.

NO ONE IS ILLEGAL (NOII) – OTTAWA

noiio t t awa@gmail.com
ht t p://noii-o t t awa.blogspo t .ca
Facebook: No One Is Illegal – O t t awa

NOII-O t t awa a organisé le congrès « Building
Movement », qui s’es t t enu les 1er�e t 2
novembre. L’événement a surpassé nos
a t t ent es, t ant quant au nombre de par t icipant s
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OTTAWA UNIVERSITY COMMUNITY GARDEN

sus t ainable.uo t t awa.ca/communi t y-garden.ht ml
sus t ainable.uo t t awa.ca/jardin-communaut aire.ht ml

Garden.uo t t awa@gmail.com

The 2013/14 garden season was very busy a t t he
Communi t y Garden. While t he garden may no t
have looked like t here were a lo t of changes,
many of t he projec t s we worked on will put us in
a good posi t ion for spring 2014. Las t spring we
began building our raised beds. Wi t h $400 we
were able t o build t en raised beds, which were
given t o t he garden members who par t icipa t ed
in t heir cons t ruc t ion. In 2014 we will finish
building t he raised beds, which will include 14 a t
t he King Edward si t e and 7 a t t he S t udent
Cent re si t e.

Ano t her projec t t ha t we s t ar t ed las t summer in
collabora t ion wi t h Rena t e Sander-Regier a t t he
S t udent Cent re si t e was t o develop a pollina t or
garden wi t h indigenous plant s from t he region.
We also a t t emp t ed t o s t ar t a pollina t or garden
a t t he back of t he King Edward si t e in addi t ion
t o t he collec t ion of plant s t ha t had been put in
t wo years ago. However, we discovered t ha t t his
garden would need addi t ional work because of a
problem wi t h invasive weeds and a lack of
sunlight . During t he fall, we t ried t o deal wi t h
t hese problems by put t ing down cardboard t o
suppress t he weeds and t heir seeds in t he
spring. We also pruned a few of t he false maples,
ano t her invasive species t ha t blocks ligh t a t t he
back of t he si t e and t akes mois t ure away from
t he garden. This spring, we hope t o add more
flowers t o t his garden t o a t t rac t pollina t ing
insec t s and t o beaut ify t he si t e. A t hird
communal garden t ha t we s t ar t ed was t he herb
garden and s t rawberry pa t ch.

que quant à l’énergie qui y a é t é manifes t ée. Au
cours de ces deux journées, des douzaines de
par t icipant s ont développé leurs compé t ences,
ont approfondi leurs analyses, se sont inspirés
des aut res e t ont t issé des liens.

Le congrès a é t é lancé le vendredi soir avec un
panel de discussion d’ouver t ure int i t ulé «
Freedom t o move, freedom t o s t ay, freedom t o
re t urn! » (Liber t é de migrer, liber t é de res t er,
liber t é de revenir!) Les panélis t es, for t s de leurs
riches expériences d’organisa t eurs, ont offer t
des conseils pour nous aider à t ravailler de façon
plus efficace pour la jus t ice des migrant s e t pour
lut t er cont re le colonialisme canadien. Les
a t eliers e t les panels du samedi ont présent é
des int roduc t ions sur le sys t ème d’immigra t ion,
sur l’organisa t ion e t le t rai t ement de dossiers,
e t ont ent amé des discussions impor t ant es sur
la solidari t é des ci t oyens, sur la migra t ion e t sur
le t ravail des immigrant s. Des ac t ivis t es e t
organisa t eurs de Mont réal, d’O t t awa e t de
Toront o ont cont ribué à ces ac t ivi t és. Tout au
long de la journée, nous avons é t é s t imulés par
les incroyables ins t alla t ions ar t is t iques des
ar t is t es du Cent re des t ravailleurs e t
t ravailleuses immigrant s de Mont réal. En soirée,
nous avons eu la chance de pouvoir clô t urer le
congrès en danse e t en célébra t ion en
compagnie de slameurs e t de poè t es, de
musiciens e t de DJ à la Fall Down Gallery.

Nous sommes ent housias t es de poursuivre sur
no t re lancée e t de bâ t ir sur les liens consolidés
lors de ce congrès. Nous espérons d’ailleurs
pouvoir aborder plus en profondeur cer t ains
aspec t s, dont la solidari t é des ci t oyens, les
droi t s des handicapés, l’analyse des poli t iques
d’immigra t ion des homosexuels e t des
t ransgenres. Nous nous joignons également à la
campagne Solidari t y Ci t y, qui vise à assurer un
accès aux services à t ous, peu impor t e leur
s t a t ut de ci t oyen, d’immigrant ou de réfugié.
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Finally, one of t he mos t impor t ant par t s of
communi t y gardening is developing friendships
among t he garden members. Las t year really
s t ar t ed t o see our members share ideas and
grow as organic gardeners t hrough several
informal work par t ies. The end of May is usually
t he t ime t o plan t out t oma t oes and zucchinis,
so we t urned one weekend int o a gardening
par t y. We have also spent t he wint er holding
regular mont hly mee t ings where we wa t ch
ins t ruc t ional gardening videos and share our
organic gardening experiences so t ha t we can all
learn t ips and ge t advice from each o t her.

This summer we are looking forward t o building
on our projec t s and successes from las t year,
and t o developing a number of o t her po t ent ial
projec t s. We are hoping t o work closely wi t h
OPIRG t his year t o give spaces for some
volunt eers. We would like t o t urn a few plo t s a t
t he S t udent Cent re si t e int o a “learning garden,”
where volunt eers can learn about gardening, and
we may even be able t o work wi t h professors
who are int eres t ed in gardening issues. All in all,
t his is shaping up t o be an exci t ing organic
gardening season!

SOLIDARITY FOR PALESTINIAN HUMAN RIGHTS (SPHR)

Facebook: SPHR UofO
sphr.uofo@gmail.com

SPHR is a nonprofi t , s t udent -based organiza t ion
t ha t advoca t es on a s t rong social jus t ice
pla t form t o uphold t he right s of t he Pales t inian
people in t he face of human right s viola t ions and
all forms of racism, discrimina t ion, misinforma t ion
and misrepresent a t ion. Through awareness-
raising, advocacy work, nonviolent direc t ac t ions,
solidari t y building, and t he promo t ion of
Pales t inian ident i t y, cul t ure and his t ory, SPHR
works t o suppor t and pro t ec t Pales t inian human
right s bo t h locally and int erna t ionally.

LE JARDIN COMMUNAUTAIRE DE L’UNIVERSITÉ D’OTTAWA

garden.uo t t awa@gmail.com
ht t p://www.sus t ainable.uo t t awa.ca/communi t y-
garden.ht ml

La saison de jardinage 2013-2014 du Jardin
communaut aire a é t é t rès occupée. Le jardin n’a
peut -ê t re pas l’air d’avoir t ant changé, mais les
nombreux proje t s que nous avons fai t avancer
nous perme t t ront de par t ir du bon pied au
prin t emps 2014. Le print emps dernier, nous avons
commencé à bâ t ir des pla t es-bandes surélevées,
qui ont é t é allouées aux membres du jardin qui
ont par t icipé à leur cons t ruc t ion. En 2014, nous
t erminerons la cons t ruc t ion des pla t es-bandes
surélevées. Il y en aura 14 au si t e de la rue King
Edward e t 7 au si t e du Cent re universi t aire.

Nous avons également commencé à t ravailler sur
un aut re proje t , l’é t é dernier, en collabora t ion
avec Rena t e Sander-Regier�: le développement
d’un jardin à pollinisa t eurs avec des plant es
indigènes de la région au Cent re universi t aire.
Nous avons également t ent é de démarrer un
jardin à pollinisa t eurs au si t e de la rue King
Edward en plus de la collec t ion de plant es qui y
avaient é t é plant ées il y a deux ans. Tout efois,
nous avons découver t que ce jardin requerrai t
des t ravaux addi t ionnels en raison des
problèmes liés aux herbes envahissant es e t au
manque de lumière na t urelle. L’aut omne dernier,
nous avons t ent é de régler ces problèmes
no t amment en é t ayant du car t on pour
empêcher les graines des herbes envahissant es
de péné t rer le sol au print emps. Nous avons
également émondé cer t ains des érables qui
posaient problème�: il s’agi t d’une espèce
envahissant e qui bloque la lumière na t urelle au
fond du si t e e t qui accapare l’humidi t é du jardin.
Ce print emps, nous espérons pouvoir ajout er
davant age de fleurs dans ce jardin afin d’a t t irer
des insec t es pollinisa t eurs e t d’embellir le si t e.
Nous avons démarré un t roisième jardin
communaut aire pour y faire pousser des fines
herbes e t des fraises.

Enfin, l’un des aspec t s les plus impor t ant s du
jardinage communaut aire réside dans les ami t iés
qui se développent ent re les membres.
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Since Sep t ember 2013, t hanks t o our core t eam
organizers, SPHR has been organizing more
diverse ac t ivi t ies. We launched t his school year’s
ac t ivi t ies wi t h a t alk on Boyco t t Dives t ment
and Sanc t ions, during OPIRG’s Orient a t ion Week,
given by t wo experienced s t udent organizers
from Mont real, a t t ended by a full room of new
a t t endees. This year, we also collabora t ed wi t h
t he Pales t inian S t udent s Associa t ion and Jews
for Social Jus t ice on a film screening of 5 Broken
Cameras and we par t icipa t ed in a panel
discussion on t he film. La t er, we t ook par t in a
pro t es t in front of t he venue of t he Jewish
Na t ional Fund, which plan t s fores t s on t he ruins
of Pales t inian villages.

For years we have co-organized Israeli Apar t heid
Week wi t h S t udent s for Israeli Apar t heid
(Carle t on). This IAW, we have decided t o also
collabora t e wi t h o t her groups on our campus in
order t o launch a campus-based boyco t t
campaign agains t t he sale of Sabra Humus, a
company owned by t he S t rauss Group, which
openly suppor t s army brigades and is complici t
in Israeli s t a t e crimes. We will be holding a press
conference t o launch IAW 2014 wi t h t his
campaign. We also hope t o bring facul t y
members t oge t her t o publicly suppor t t hese
ini t ia t ives under t he t i t le of “Facul t y for
Pales t ine”.

EARTH WARRIOR STANDING CIRCLE /AKI CIMAGINICIK

WAKAGABWIWIN (IN THE ALGONQUIAN LANGUAGE)
ht t p://akicimaginicik.blogspo t .ca

iman.a.068@gmail.com

The Ear t h Warriors S t anding Circle, or Aki
Cimaginicik Wakagabwiwin in t he Algonquin
language, is a circle of Yout h and Elders,
s t udent s and communi t y people. Elder Marcelo
Saavedra-Vargas (Quechua-Aymara) is a uO t t awa
professor and Elder Jacob Mowegan Wawa t ie
(Algonquin) is t he founder of Kokomville
Academy. We follow t he Prophecy of t he Condor
and t he Eagle and seek t o help connec t t he
wisdom of Indigenous Peoples in t he Nor t h and
t he Sout h. The younger genera t ion believes in
t he Elders’ message and t heir way of life. The
Elders carry t he Ear t h’s knowledge from
t housands of years ago and we need all Na t ions
t o come t oge t her in suppor t .

L’année dernière, nous avons vraiment
commencé à voir nos membres échanger des
idées e t devenir de véri t ables jardiniers
biologiques au sein de plusieurs groupes
informels. La fin du mois de mai es t
généralement le moment idéal pour plant er les
plant s de t oma t es e t de courge t t es�: c’es t
pourquoi nous organiserons une fin de semaine
de jardinage à ce moment -là. Tout au long de
l’hiver, nous avons également organisé des
rencont res mensuelles au cours desquelles nous
avons regardé des vidéos éduca t ives sur le
jardinage e t par t agé nos expériences de
jardinage, ob t enant de précieux conseils de nos
pairs.

Nous avons t rès hâ t e à l’é t é afin de poursuivre
nos proje t s en cours, de bâ t ir sur nos succès de
l’an dernier e t d’ent amer de nouveaux proje t s.
Nous espérons collaborer avec le G RIPO ce t t e
année afin de pouvoir allouer des lo t s à des
bénévoles. Nous aimerions ut iliser cer t ains lo t s
du Cent re universi t aire pour créer un «� jardin
éduca t if �», où les bénévoles pourront approfondir
leurs connaissances en jardinage. Nous pourrions
également collaborer avec les professeurs qui
s’in t éressent au jardinage. La saison de jardinage
s’annonce des plus exci t ant es!

SOLIDARITÉ POUR LES DROITS HUMAINS PALESTINIENS

sphr.uofo@gmail.com
Facebook: SPHR UofO

La SDHP es t une organisa t ion é t udiant e sans
but lucra t if qui mili t e pour une solide pla t eforme
de jus t ice sociale visant à pro t éger les droi t s du
peuple pales t inien cont re les viola t ions des
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For example, t he Circle aims t o suppor t t he
Algonquin People, on whose lands we are visi t ing
and have been welcomed on, and in par t icular
Elder Jake, wi t h recording and promo t ing his
t radi t ional Algonquin wisdom t o Indigenous and
non-Indigenous children and adul t s (see summary
of ac t ivi t ies below). Moreover, we are commi t t ed
t o spreading awareness about t he devas t a t ing
colonial ac t s of t he s t a t e and by corpora t ions
near Kokomville Academy and t hroughout t he
Algonquin Na t ion and beyond.

Our ac t ivi t ies have included:
1. Friday, Oc t ober 11 @ FSS 4004: Aki blog spo t
workshop
Elder Marcelo went over general privacy and
securi t y issues and provided hands on guidance
and prac t ical t ips for crea t ing and developing a
blog spo t
2. Friday, November 22 @ OPIRG: Filming session
t o suppor t t he OPIRG/Quaker Elder Projec t
Spent a morning recording t eachings by Elder
Jake
3. Friday, November 29 @ OPIRG: Blog
spo t/uO t t awa French radio program planning
mee t ing
Spent a couple of hours doing some visioning for
t he Aki blog spo t and gauging int eres t and
sharing ideas for t he radio program
4. Dec 2013/Jan 2014: Websi t e developmen t
(Na t alia)
Se t up framework previously discussed for t he
Aki blog spo t , cont ent (i.e. Elder t eachings) t o
follow

In t he Fall of 2013, members of t he Circle also
a t t ended/par t icipa t ed/present ed in o t her
event s/mee t ings, including t he Oc t ober 19-20
Social Forum Indigenous Peoples Caucus and t he
Oc t ober 4 Vigil for Sis t ers in Spiri t .
Prior t o becoming an OPIRG Ac t ion Group, t he
Circle held a music fundraiser & silent auc t ion on
May 18, 2013, a t t he Quaker Friendship House.

The fundraiser was held t o assis t some of t he
Algonquin Leaders, including Elder Jake, who we
are working t o bring t o light t he devas t a t ion on
t heir land caused by logging companies. We
want ed t o suppor t t hem financially as t heir
t radi t ional lifes t yles have been t aken from t hem
wi t hout consul t a t ion.

droi t s de la personne, le racisme sous t out es
ses formes, la discrimina t ion, la fausse
informa t ion e t la mauvaise représent a t ion. Grâce
à des ac t ivi t és de sensibilisa t ion, du t ravail de
défense des droi t s, des ac t ions direc t es non
violent es, e t en bâ t issant l’espri t de solidari t é
e t en faisant la promo t ion de l’ident i t é, de la
cul t ure e t de l’his t oire pales t inienne, la SDHP
s’efforce de pro t éger les droi t s e t de sout enir les
droi t s de la personne des Pales t iniens t ant ici,
au Canada, qu’ailleurs dans le monde.

Depuis sep t embre 2013, la SDHP a pu, sous le
leadership de ses organisa t eurs, organiser des
ac t ivi t és plus variées. Pendant la semaine
d’orient a t ion du G RIPO, nous avons lancé l’année
scolaire avec une discussion sur le boyco t t age,
le désinves t issement , e t les sanc t ions avec
deux organisa t eurs é t udiant s d’expérience de
Mont réal. L’ac t ivi t é a fai t salle comble, a t t irant
de nombreux nouveaux mili t ant s. Ce t t e année,
nous avons également collaboré avec
l’Associa t ion des é t udiant s pales t iniens e t avec
les Juifs pour la jus t ice sociale pour organiser la
présent a t ion du film 5 Broken Cameras, e t nous
avons par t icipé à un panel de discussion sur ce
film. Nous avons également pris par t à une
manifes t a t ion de pro t es t a t ion devant les
bureaux du Fonds na t ional juif, qui plant e des
forê t s sur les ruines des villages pales t iniens.

Depuis des années, nous co-organisons la
Semaine cont re l’apar t heid israélien avec les
É t udiant s cont re l’apar t heid israélien (Carle t on).
Au cours de ce t t e semaine, nous avons décidé
de collaborer également avec d’aut res groupes
de no t re campus afin de lancer sur le campus
une campagne de boyco t t age de l’humus de
marque Sabra, une socié t é appar t enant au
S t rauss Group, qui appuie ouver t ement les
brigades de l’armée e t par t icipe aux crimes
d’É t a t israéliens. Nous t iendrons une conférence
de presse afin de lancer la Semaine cont re
l’apar t heid israélien 2014 e t ce t t e campagne.
Nous espérons également que de nombreux
membres des facul t és appuieront publiquemen t
ces ini t ia t ives sous l’appella t ion «�la Facul t é pour
la Pales t ine�».
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LE CERCLE DES GUERRIERS DE LA TERRE /AKI CIMAGINICIK

WAKAGABWIWIN (EN ALGONQUIN)

ht t p://akicimaginicik.blogspo t .ca
iman.a.068@gmail.com

Le Cercle des guerriers de la Terre, ou Aki
Cimaginicik Wakagabwiwin en algonquin,
rassemble des jeunes, des aînés, des é t udiant s
e t des gens de la communaut é. L’aîné Marcelo
Saavedra-Vargas (d’origine quechua-aymara) es t
professeur à l’Universi t é d’O t t awa e t l’aîné Jacob
Mowegan Wawa t ie (d’origine algonquine) es t le
fonda t eur de la Kokomville Academy. Nous
suivons la prophé t ie de l’Aigle e t du Condor e t
œuvrons à faire le lien ent re la sagesse des
peuples aut ocht ones du nord e t du sud. Les
jeunes respec t ent le message e t le mode de vie
de leurs aînés. Les aînés sont les messagers
d’une sagesse millénaire; nous invi t ons t out es
les na t ions à s’unir e t à incarner ce message.

Le Cercle appuie le peuple algonquin, sur les
t erres de qui nous nous t rouvons. Le Cercle
appuie no t amment l’aîné Jake, en consignant e t
diffusant son savoir t radi t ionnel algonquin à des
jeunes e t des adul t es aut ocht ones e t non
aut ocht ones (voir le résumé des ac t ivi t és ci-
dessous). Nous sommes également résolus à
informer les gens au suje t des mesures
coloniales dévas t a t rices adop t ées par l’É t a t e t
cer t aines ent reprises dans la région de
Kokomville, sur l’ensemble du t erri t oire de la
Na t ion Algonquine e t au-delà.
Voici quelques-unes des ac t ivi t és que nous
avons organisées�:
1. 11�oc t obre @ FSS 4004�: A t elier sur le blogue
d’Aki
L’aîné Marcelo a discut é d’enjeux t ouchant la
sécuri t é e t la vie privée, e t fourni des direc t ives
e t des conseils pra t iques sur la créa t ion e t
l’élabora t ion d’un blogue
2. 22�novembre @ G RIPO�: Séance
d’enregis t rement en sout ien au proje t des aînés
du G RIPO
Enregis t rement des enseignement s de l’aîné
Jake
3. 29�novembre @ G RIPO�: Réunion de
planifica t ion d’une émission de radio francophone
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FOSSIL FREE UOTTAWA - UOTTAWA SANS FOSSILES

fossilfreeuo t t awa@gmail.com
h t t ps://www.facebook.com/groups/588843871199748/

Fossil Free UO t t awa (FFUO) is a group on
campus campaigning t o end inves t men t in fossil
fuel companies by t he Universi t y of O t t awa. We
were recent ly par t of t he Jus t Inves t ment
Coali t ion (CIJIC) wi t h Solidari t y for Pales t inian
Human Right s (SPHR), and we are aligned wi t h
t he na t ion-wide Fossil Free dives t men t
movement .

We spent t he fall working on a repor t on fossil
fuel dives t ment t o present t o t he UO t t awa
Board of Governors (BOG), t o make t he case for
fossil fuel dives t men t . The repor t explained t he
economic, environment al and social reasons why
dives t ment makes sense.

In t he new year, we ramped up our organizing a
bi t . We planned t o present t he repor t a t t he
February BOG mee t ing, along wi t h a mo t ion for
t he BOG t o s t rike a commi t t ee t o look in t o t he
feasibili t y of dives t ment on campus. We want
t here t o be campus-wide conversa t ions on
dives t ment .

The BOG refused t o accep t our mo t ion however,
so we handed out copies of t he repor t a t t he
February mee t ing, wi t h t he int ent of t alking
about fossil fuel dives t ment a t t he board
member re t rea t in April. We also recrui t ed some
new members, and s t ar t ed developing fur t her
out reach ma t erials, as well as reworking our
pe t i t ion t ex t calling for t he Universi t y of O t t awa
t o dives t from fossil fuel companies.

The process of gaining and maint aining
moment um on t his issue is an uphill ba t t le.



We need t o build a s t ronger core, and are
working t o do t his t hroughout t he nex t mont h
t hrough out reach and pe t i t ion signings.
Moment um is building and wi t h t he repor t finally
published we're ready t o kick int o high gear while
bringing in a lo t of new members.

JUSTICE FOR DEEPAN
jus t icefordeepan@gmail.com

www.jus t icefordeepan.org
www.facebook.com/Jus t iceForDeepanBudlako t i

As an OPIRG/G RIPO Ac t ion Group, Jus t ice For
Deepan cont inues t o suppor t Deepan Budlako t i
in his fight � t o s t op his�depor t a t ion, t o have his
condi t ions dropped and t o�have his Canadian
ci t izenship�res t ored. In t he pas t few mont hs,
Jus t ice For Deepan has accomplished a grea t
deal t hrough our organizing effor t s. We have
developed a websi t e t hrough which we
encourage individuals and organiza t ions t o sign a
public suppor t s t a t ement , and where we pos t
upcoming event s, ac t ions and o t her relevan t
news. We maint ain a social media presence
t hrough Facebook, Twi t t er as well as a YouTube
channel.

Jus t ice For Deepan has organized direc t ac t ions
t hrough which we have sought t o demand
meaningful ac t ion and account abili t y from
various MP’s, who in t heir posi t ions of power can
int ervene in his case, despi t e t heir frequent
claims t o t he cont rary. We have organized
numerous public educa t ion and awareness
event s about Deepan's case, si t ua t ing his
experience wi t hin a larger con t ex t of double
punishment , sys t emic racism, criminaliza t ion and
incarcera t ion – t his has included a mul t i-ci t y
t our�in January 2014 in Ont ario, Quebec and Nova
Sco t ia. Wi t h Jus t ice For Deepan’s legal t eam, we
have achieved legal and o t her vic t ories t ha t have
direc t implica t ions for Deepan’s daily life (some of
his Immigra t ion and Refugee Board-imposed
condi t ions have been changed or dropped
al t oge t her, and Deepan has ob t ained a work
permi t and social insurance number.

Nous avons visionné le blogue d’Aki, évalué
l’int érê t pour l’émission e t par t agé quelques
idées à ce suje t
4. Décembre�2013-Janvier�2014�: Élabora t ion du
si t e Web (Na t alia)
Mise en place du cadre dont nous avions
convenu pour le blogue d’Aki; le cont enu
(enseignement s des aînés) sera bient ô t affiché

L’aut omne dernier, les membres du Cercle ont
aussi assis t é e t par t icipé à d’aut res ac t ivi t és e t
rencont res, comme le Forum social du caucus
des peuples aut ocht ones, les 19 e t 20 oc t obre,
e t la vigile des Sœurs par l’espri t , le 4�oc t obre.

Avant de devenir un groupe d’ac t ion du G RIPO, le
Cercle a t enu une collec t e de fonds musicale e t
un encan silencieux le 18�mai�2013, à la Maison de
l’ami t ié Quaker�: lien. La collec t e de fonds a é t é
organisée pour appuyer les leaders de la
communaut é algonquine, dont l’aîné Jack, qui
t ent ent de faire la lumière sur la dévas t a t ion de
leur t erri t oire par les compagnies fores t ières.
Nous voulions leur offrir un sout ien financier
puisque ces compagnies leur ont confisqué leur
mode de vie t radi t ionnel sans même les
consul t er.

Nous remercions le G RIPO d’appuyer no t re
t ravail e t no t re vision. Nous avons é t é heureux
de collaborer avec vous ce t t e année e t espérons
cont inuer à le faire.

UOTTAWA SANS FOSSILES

fossilfreeuo t t awa@gmail.com
ht t ps://www.facebook.com/groups/588843871199748/

UO t t awa sans fossiles (UOSF) fai t campagne sur
le campus afin d’amener l’Universi t é d’O t t awa à
cesser d’inves t ir dans les ent reprises d’énergies
fossiles. Nous avons récemment int égré la
coali t ion d’inves t issement jus t e (CIJIC), 16



Throughout our work, we have consciously
sought t o make connec t ions, t o build links and
solidari t y wi t h o t her social jus t ice groups and
movement s in O t t awa and elsewhere, including
t he migrant jus t ice group No One Is Illegal.

The Jus t ice for Deepan suppor t commi t t ee was
formed in July 2013 t o suppor t Deepan Budlako t i
in his ques t t o have his ci t izenship res t ored.
Jus t ice For Deepan rejec t s t he Canadian s t a t e’s
sys t ema t ic, racis t policy of ‘double punishmen t ’
which punishes im/migrant s, refugees and t hose
wi t hout s t a t us t wice for t he same offense.

MARXIST STUDENTS’ ASSOCIATION/L’ASSOCIATION DES

ÉTUDIANTES ET DES ÉTUDIANTS MARXISTES)
uomarxis t s@gmail.com

h t t ps:// www.facebook.com/pages/Revolut ionary-S t udent -
Movement -UO t t awa /103957542999731

Sick and t ired of being t old t ha t t he s t a t us quo
is t he bes t we can do? Ano t her world, free from
oppression, exploi t a t ion, and aliena t ion is
possible and Marxism as a t ool can help inform us
as t o how t o ge t t here! We are revolut ionary
s t udent s developing our skills as progressive,
ant i-oppressive organizers. Come and check us
out , t he Revolut ionary S t udent Movemen t holds
separa t e mee t ings in French and in English.

This year we ran a major campaign t o bring direc t
s t udent democracy t o our campus! We raised
awareness and collec t ed 1,700 signa t ures on a
pe t i t ion t o hold a referendum t o approve t he
es t ablishment of a General Assembly (G A) wi t hin
t he S t udent Federa t ion of t he Universi t y of
O t t awa (SFUO). And in February, s t udent s
suppor t ed t he referendum and vo t ed t o have a
say in how our s t udent union is run!

During t he fall semes t er we offered informa t ion
t ables and some movie night s. In December we
held a very merry Marx-mas par t y

avec l’organisme Solidari t é pour les droi t s
humains des Pales t iniens (SDHP), e t nous
souscrivons au mouvement mondial de
désinves t issement dans les énergies fossiles.

Ce t aut omne, nous avons préparé un rappor t sur
le désinves t issement dans les énergies fossiles
en vue de le présent er au Bureau des
gouverneurs (BDG) de l’Universi t é. Le rappor t
présent e des argument s économiques,
environnement aux e t sociaux en faveur du
désinves t issement .

Depuis janvier, nous avons int ensifié no t re
planifica t ion. Nous avons présent é le rappor t lors
de la réunion du BDG de février, avec une mo t ion
invi t ant le BDG à former un comi t é pour é t udier
la possibili t é d’aller de l’avant avec le
désinves t issement proposé. No t re objec t if es t
simple�: amener t out e la communaut é
universi t aire à discut er de désinves t issement e t
d’inves t issement jus t e.

Tout efois, comme le BDG n’a pas accep t é no t re
mo t ion lors de la réunion de février, nous avons
dis t ribué des exemplaires du rappor t afin que le
suje t du désinves t issement dans les énergies
fossiles soi t abordé lors de la re t rai t e fermée des
membres du BDG en avril. Nous avons également
recrut é de nouveaux membres, commencé à
élaborer d’aut res out ils de sensibilisa t ion e t
re t ravaillé le libellé de no t re pé t i t ion demandant
à l’Universi t é d’O t t awa de cesser d’inves t ir dans
les ent reprises d’énergies fossiles.

Il n’es t pas t oujours facile de susci t er e t de
conserver l’int érê t du public pour ce t enjeu�:
nous devons solidifier no t re base. C’es t ce que
nous t ent erons de faire au cours des prochains
mois, en sensibilisant le public e t en recueillant
des signa t ures pour no t re pé t i t ion. L’int érê t
mont e peu à peu, e t avec la publica t ion du
rappor t , nous sommes prê t s à passer à la
vi t esse supérieure e t à recrut er un grand
nombre de nouveaux membres.
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where t he commie bingo rocked and Sant a Marx
was in fine form! This semes t er we offered an
event about t he impor t ance of t he
Revolut ionary S t udent Movement . We also
a t t ended t he Third Na t ional Conference of
Revolut ionary Yout h and S t udent s in Mont real
from March 1-2. We invi t e you t o join t he
Revolut ionary S t udent Movement because
s t udent s have an impor t ant role t o play in
advancing t he class s t ruggle in Canada!

OPIRG RESOURCE CENTRE

This year, t he resource cent re cont inued t o
welcome s t udent s, professors and communi t y
members looking for book t i t les and radical
resources. While we had t o move off-si t e for a
por t ion of spring and summer, we cont inued t o
grow and diversify our collec t ion. More books on
Indigenous sovereignt y, LGBTQ li t era t ure,
migrant s right s, penal aboli t ion, t he fight agains t
aus t eri t y, Pales t inian solidari t y, radical paren t ing
and harm reduc t ion, t o name a few.

We sought book recommenda t ions from our
members, grew our presence in social media, and
s t ar t ed recrui t ing volunt eer readers t o pen book
summaries and book reviews for our websi t e. We
upgraded our t racking sys t em, adop t ing t he
sof t ware used by t he main universi t y libraries,
which will present many advant ages. These
include be t t er re t ent ion of our collec t ion,
aut oma t ic reminders sent t o borrowers about
t heir overdue ma t erial, and informa t ion about
book availabili t y direc t ly on t he universi t y’s
library search engine.

This year we’ve also s t ar t ed reconnec t ing wi t h
our zine cul t ure, and we’ve s t ar t ed working more
collabora t ively wi t h t he Research Projec t
Coordina t or, growing t he int ersec t ions be t ween
our research projec t s and our book communi t y.
Las t but no t leas t , in order t o facili t a t e quick
and fun perusing, t he children’s books and
graphic novels now have t heir own shelf space.
We in t he Resource Cent re look forward t o
welcoming friends new and old in t he upcoming
year, and welcome any and all feedback and ideas
about ways t o improve accessibili t y and use of
our space and resources.

JUSTICE FOR DEEPAN

jus t icefordeepan@gmail.com
www.jus t icefordeepan.org
www.facebook.com/Jus t iceForDeepanBudlako t i

Le groupe d’ac t ion Jus t ice For Deepan cont inue
de sout enir Deepan Budlako t i dans sa lut t e pour
empêcher sa dépor t a t ion, pour la levée de ses
condi t ions, e t pour res t aurer sa ci t oyenne t é
canadienne. Au cours des derniers mois, Jus t ice
For Deepan a accompli beaucoup grâce à ses
impor t ant s effor t s. Nous avons élaboré un si t e
Web que nous ut ilisons pour encourager les
individus e t les organisa t ions à signer une
déclara t ion d’appui publique e t pour publier des
renseignement s sur nos divers événement s ou
des nouvelles per t inent es. Nous assurons no t re
présence sur les médias sociaux, no t amment sur
Facebook, sur Twi t t er e t sur Yout ube.

Jus t ice For Deepan a posé des ges t es concre t s,
no t amment en demandant à divers déput és
d’adop t er des mesures significa t ives e t de faire
preuve de t ransparence. Dans leur posi t ion, ils
ont le pouvoir d’int ervenir dans le dossier, même
s’ils pré t endent souvent qu’ils n’y peuvent rien.
Nous avons organisé des ac t ivi t és de
sensibilisa t ion afin d’informer le public au suje t du
cas de Deepan, qui a dû faire face à des doubles
peines, au racisme sys t éma t ique, à la
criminalisa t ion e t à l’incarcéra t ion. Parmi ces
ac t ivi t és, nous avons organisé une t ournée dans
différent es villes de l’Ont ario, du Québec e t de la
Nouvelle-Écosse. En collabora t ion avec l’équipe
juridique de Jus t ice For Deepan, nous avons 18
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ob t enu des vic t oires juridiques e t d’aut res résul t a t s qui ont eu un impac t direc t sur la vie
quo t idienne de Deepan. Cer t aines des condi t ions qui lui avaient é t é imposées par la Commission
de l’immigra t ion e t du s t a t ut de réfugié du Canada ont é t é modifiées ou levées, e t Deepan a pu
ob t enir un permis de t ravail e t un numéro d’assurance sociale. Dans la poursui t e de no t re manda t ,
nous avons ac t ivement t ent é d’é t ablir des liens, e t de bâ t ir des pont s avec d’aut res groupes de
jus t ice sociale e t d’aut res mouvement s à O t t awa comme ailleurs, dont le groupe de jus t ice pour
les migrant s, No One is Illegal.

Le comi t é de Jus t ice For Deepan a é t é formé en juille t 2013 afin de sout enir Deepan Budlako t i dans
sa lut t e pour le ré t ablissement de sa ci t oyenne t é. Jus t ice For Deepan reje t t e la poli t ique
sys t éma t ique racis t e de la double peine du gouvernement canadien, qui puni t les (im)migrant s, les
réfugiés e t les personnes sans s t a t ut deux fois pour la même infrac t ion.

MOUVEMENT ÉTUDIANT RÉVOLUTIONNAIRE�: UNIVERSITÉ D’OTTAWA (ANCIENNEMENT L’ASSOCIATION DES ÉTUDIANTES ET DES

ÉTUDIANTS MARXISTES)

uomarxis t s@gmail.com
ht t ps:// www.facebook.com/pages/Revolut ionary-S t uden t -Movement -UO t t awa /103957542999731

Vous en avez assez qu’on vous dise que le mieux qu’on puisse faire, c’es t de laisser la socié t é
cont inuer à avancer sur le même chemin? Un monde différent , sans oppression, sans exploi t a t ion ni
aliéna t ion es t pour t ant possible. Pour y arriver, le marxisme propose des out ils impor t ant s qui
peuvent nous informer e t nous guider. Nous sommes un groupe d’é t udiant s révolut ionnaires qui
développent leurs compé t ences en t ant qu’organisa t eurs progressis t es de la lut t e cont re
l’oppression. Venez nous rencont rer! Le Mouvemen t é t udiant révolut ionnaire t ient séparément des
réunions en français e t en anglais.

L’année dernière, nous avons mené une impor t ant e campagne visant à é t ablir une démocra t ie
é t udiant e direc t e sur no t re campus. Nous avons sensibilisé les é t udiant s e t avons recueilli pas
moins de 1 700 signa t ures dans le cadre d’une pé t i t ion réclamant la t enue d’un référendum sur la
créa t ion d’une Assemblée générale (AG) au sein de la Fédéra t ion é t udiant e de l’Universi t é
d’O t t awa (FÉUO). En février dernier, les é t udiant s ont décidé de se do t er d’un droi t de regard sur la
ges t ion de leur fédéra t ion é t udiant e en appuyant le référendum.

Durant le semes t re d’aut omne, nous avons organisé des kiosques de renseignement s e t des
soirées de cinéma. En décembre, nous avons organisé un par t y de Noël des plus rouges en
compagnie d’un Père-Marx en pleine forme, e t au cours duquel le bingo des camarades fut un franc
succès. Au cours du semes t re ac t uel, nous avons organisé un événement pour souligner
l’impor t ance du Mouvement é t udiant révolut ionnaire. Nous avons également par t icipé à la
Troisième conférence é t udiant e révolut ionnaire na t ionale à Mont réal, qui se t enai t les 1er�e t 2�mars.
Nous vous invi t ons à vous joindre au Mouvemen t é t udiant révolut ionnaire. Les é t udiant s ont un
rôle crucial à jouer dans la lut t e des classes au Canada!
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G RIPO CENTRE DE RESSOURCES
Ce t t e année, le cent re de ressources a cont inué d’accueillir les é t udiant s, les professeurs e t les
membres de la communaut é en quê t e de livres e t de ressources al t erna t ives. Bien que nous ayons
eu à qui t t er nos locaux pour une par t ie du prin t emps e t de l’é t é, nous avons réussi à enrichir e t à
diversifier no t re collec t ion. Nous avons désormais davant age de livres sur la souveraine t é
aut ocht one, les droi t s des LGBTQ e t des migrant s, l’aboli t ion de l’incarcéra t ion, la lut t e à
l’aus t éri t é, la solidari t é envers les Pales t iniens, l’éduca t ion parent ale al t erna t ive e t la réduc t ion des
préjudices. Nous avons sollici t é e t suivi les recommanda t ions li t t éraires de nos membres, accru
no t re visibili t é dans les médias sociaux e t recrut é des bénévoles pour publier des résumés de livres
sur no t re si t e Web.

Nous avons mis à jour no t re sys t ème de classifica t ion e t adop t é celui des biblio t hèques de
l’Universi t é. Nous en t irerons plusieurs avant ages�: meilleure ré t ent ion de no t re collec t ion, envoi
aut oma t ique de rappels aux usagers qui ont des document s en re t ard e t affichage de la
disponibili t é des livres sur le mo t eur de recherche de la biblio t hèque de l’Universi t é. Ce t t e année,
nous avons également renouvelé no t re int érê t pour la cul t ure des «�zines�». En collaborant de plus
près avec la coordonna t rice du proje t de recherche, nous avons renforcé les liens ent re nos proje t s
de recherche e t no t re communaut é li t t éraire. Finalement , afin de facili t er une lec t ure rapide e t
amusant e, une é t agère es t désormais consacrée aux bandes dessinées e t aux livres pour enfant s.
Nous avons hâ t e de vous accueillir au cours de l’année à venir; vos comment aires e t sugges t ions
concernant l’ut ilisa t ion e t l’accessibili t é de nos locaux e t de nos ressources sont t oujours les
bienvenus.



OPIRG COMMUNITY BASED RESEARCH PROJECT

The OPIRG Communi t y Research Projec t serves t o assis t s t udent s and communi t y groups
wishing t o conduc t research rela t ed t o social, economic, and environment al jus t ice.
OPIRG’s research projec t nur t ures research t o suppor t and facili t a t e t he decons t ruc t ion and
recons t ruc t ion of knowledge; which reflec t s plurali t y and diversi t y opposed t o t he dominant ideas
of monocul t ure.

Communi t y-Based Research or…Par t icipa t ory research, or ac t ion research, or par t icipa t ory ac t ion
research, or collabora t ive research, or communi t y-based par t icipa t ory research, or communi t y-
direc t ed research, or popular educa t ion... or no name?

The adop t ed research model, par t icipa t ory in na t ure, reflec t s t he process of learning and sharing
t oge t her, in o t her words t he process of co-genera t ing knowledge.

Co-genera t ing knowledge implies:
- decolonizing our own minds “by unveiling reali t y, and t hereby coming t o know i t cri t ically”.
- comparing knowledge, perspec t ives and worldviews illumina t e and rejec t some of t he
monocul t ure perspec t ives.
- “recrea t ing t ha t knowledge. As we a t t ain t his knowledge of reali t y t hrough common reflec t ion
and ac t ion, we discover ourselves as i t s permanent re t rea t ers.” (Freire. 1993).

COMMUNITY-BASED RESEARCH PILLARS

1. communi t y-si t ua t ed: s t ar t s from an expressed need & carried out in communi t y se t t ings;
emphasis on local relevance, groundedness, and adap t abili t y t o t he communi t y involved
collabora t ive: shared cont rol and reciprocal involvement in research design, implement a t ion &
dissemina t ion;
2. co-learning & capaci t y-building: building on s t reng t hs, knowledge, and resources wi t hin t he
communi t y; apprecia t ion of various forms of knowledge & skills; sharing of power, resources,
resul t s, and credi t
3. ac t ion-orient ed: process and resul t s are useful t o t he communi t y in making posi t ive social
change and promo t ing social equi t y; involves a long-t erm process & commi t ment (leaving a legacy)

COMMUNITY-BASED RESEARCH STRENGTHS

Communi t y Based Research crea t es oppor t uni t ies:
- t o development skills and capaci t y building
- t o assess and document needs
- t o de t ermine s t reng t hs and weaknesses
- t o put experience-based knowledge a t t he forefront
- t o encourage innova t ive and accessible research: peer-research, user-friendly me t hodologies, ar t s-
informed t echniques, e t c.
t o open new funding possibili t ies

COMMUNITY-BASED RESEARCH CHALLENGES

1. t rus t issues: ge t t ing people t o t he same t able, t he oppressive & colonial legacy of research,
hidden int ent ions, manipula t ion, t ransparency, account abili t y, e t c.
2. limi t ed resources ( t ime, funding, skills, e t c.) & deadlines (urgent needs vs leng t hy processes
(RBE); keeping research relevant ; sample size & generaliza t ion; no t ime for capaci t y building?)
3. credibili t y & recogni t ion as legi t ima t e research: who's knowledge count s, me t hods used, e t hical
process, dissemina t ion oppor t uni t ies
4. power rela t ions & imbalances: self-reflexivi t y (how do we reproduce oppression?), access (who
are we speaking t o and wha t language/mediums are we using?), wha t power imbalances exis t
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wi t hin t he communi t y i t self and be t ween t he researchers and t he communi t y, cul t ural
assump t ions, savior complex, e t c.

OPIRG PROJECTS 2013/2014
OPIRG-O t t awa favors research projec t s t ha t emerge direc t ly from communi t y needs and are
communi t y lead. While projec t s may some t imes be ini t ia t ed from t he out side of a communi t y,
OPIRG-O t t awa ac t s as a bridge t o assure t ha t t hese projec t s adhere t o t he needs and want s of
t he Communi t y. This year, t he Communi t y Based Research Projec t has crea t ed oppor t uni t ies for
20 s t udent s t o play different roles, including doing research and suppor t ing t he research work a t
t he communi t y level. All t he s t udent s have received an int roduc t ory package about par t icipa t ory
ac t ion research.

The program has also involved several facul t y members and communi t y organiza t ions from on and
off campus communi t ies.
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PROJECT NAME SUMMARY

Yoga, medi t a t ion, ar t
expression:
Par t icipa t ory Ac t ion
Research (PAR) wi t h
Yout h Services
Bureau (YSB) Yout h

Organized las t year, t his evalua t ion process s t ar t ed in January of 2014 and
seeks t o unders t and t he effec t s of t he program Om4yout h (if any) on
yout h whose aut onomy has been cur t ailed t hrough life experiences and
s t ruc t ural sys t ems. The PAR approach aims t o effec t ively evalua t e t he
impac t s of Om4yout h on YSB par t icipant s. As of now, yout hs have
par t icipa t ed in t wo t raining sessions about Par t icipa t ory Research and
Research E t hics, and have par t icipa t ed in and suppor t ed t he process of
collec t ing, analyzing findings, and developing t he dissemina t ion t ool. We
are in t he six t h week of t he program, and t hough we have hi t a few snags
in regards t o par t icipa t ion, we believe t ha t t his research projec t will be
educa t ional for all par t ies involved.

Living and coexis t ing
well

The projec t will look a t indica t ors of “well being” as a t erm t ha t is inclusive
of humans and non humans coexis t ing well and in harmony. Ac t ivi t ies
include int erviewing elders and ask t hem t he cul t ural unders t anding of
leaving no ecological foo t print s for fut ures genera t ions.

Living a Good Life for
Two!

This projec t is progressing well t hrough phase t wo of t he original proposal.
As repor t ed in Augus t , t here were a couple of minor issues t ha t slowed
down t he ant icipa t ed plan: wai t ing for e t hics approval, changing s t aff
cont ac t s wi t hin t he Odawa Na t ive Friendship Cent re (ONFC), and re-
loca t ion of t he ONFC t o ano t her si t e wi t hin O t t awa. As wi t h all
communi t y-based research approaches, delays of t his na t ure can be qui t e
common. I have comple t ed 15 key- informant in t erviews wi t h professionals
wi t hin t he O t t awa communi t y t ha t work wi t h pregnant urban Firs t
Na t ions women. These int erviews were int ended t o provide grea t er insigh t
int o t he fac t ors t ha t in t erac t t o influence urban Firs t Na t ions women’s
weight gain in pregnancy from t heir perspec t ive in t he field. I have
comple t ed cri t ical discourse analysis of t his da t a and will have discussed
findings wi t h t he projec t advisory board. The advisory board approved t he
second phase of t he proposed projec t where a communi t y member and
myself conduc t ed semi-s t ruc t ured in t erviews and focus groups wi t h a
t o t al of 20 pregnant women/mo t hers in t he communi t y. The da t a from
t hese int erviews and focus groups are current ly being t ranscribed and
prepared for da t a analysis. The focus groups have revealed t he resource
t ha t pregnant women/mo t hers would find beneficial for t hem
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and t heir communi t ies. The women also agreed t o t he resource t hey would
like crea t ed.

This projec t will suppor t t wo conversa t ions, one wi t h t he Universi t y of
O t t awa Pride Cent re and one wi t h t he LGBTQ Cen t re a t Carle t on
Universi t y, t o discuss wha t i t is like t o opera t e a queer s t udent cent re.
From t hese discussions, t he projec t hopes t o help o t her queer s t udent
cent res across t he count ry in t heir opera t ions and sus t ainabili t y.
We have submi t t ed our manuscrip t t o t he Higher Educa t ion journal. I t is
current ly under review and we are wai t ing for a response.
The research has been present ed a t las t year`s GSAED conference and a t
t he Socie t y for Communi t y Research and Ac t ion conference in June 2013.
Once t he manuscrip t has been published, we plan on submi t t ing t he paper
t o Pride Cent res across t he count ry. We also need t o consul t wi t h OPRIG
in t erms of t he policy direc t ives t ha t could resul t from our da t a.

A Na t ional Survey of
Queer S t udent
Service
Opera t ions

Transla t ion and ideologies (religious or secular) , have always had a complex
and t or t uous rela t ionship. Some t imes simple t ool of propaganda and
dissemina t ion of ideologies, t he t ransla t ion may also cont ribut e t o
resis t ance t o physical or spiri t ual ideologies t ha t promo t e domina t ion. The
ac t ivis t t ransla t ion can con t ribut e t o t he deba t e on how t ransla t ors can
be agent s of change in t ransla t ion called collabora t ive, communi t y or
volunt ary.
A journal peer review ar t icle from my present a t ion a t t he 2013 Glendon
College Conference, will be published March 2014. As a resul t of my
par t icipa t ion in t he Congress of Brazil (2013), one of my ar t icles has been
t ransla t ed int o Por t uguese and will appear in t he nex t issue of “la revue
t raduc t ologique brésilienne Belas Infieis”.

The ac t ivis t
collabora t ive
t ransla t ion

Hidden Bruises is an in-progress independent document ary film t ha t aims
t o ac t as an int ervent ion s t ra t egy and awareness campaign cont ribut ing
t o effor t s t o reduce t he prevalence of bo t h HIV and Violence in t he
Caribbean and beyond.

Hidden Bruises

The projec t aims t o crea t e and sus t ain a dialogue be t ween t he yout h of
t oday and our cul t ure t o be able t o crea t e a heal t hier fut ure. I t is our belief
t ha t we canno t s t ar t t his dialogue wi t hout having a clear and unbiased
view of t he reali t y of t oday’s cul t ure around sexuali t y, ident i t y,
rela t ionships s t yles, social dynamics, s t igma and oppression. The out come
will be a play in t he O t t awa Fringe Fes t ival 2014; so i t will reach a diverse
demographic and begin a cons t ruc t ive dialogue in t he communi t y abroad.

Clari t y

My current research projec t wi t h t he Firs t Na t ions Moose Fac t ory is
moving forward in t he spiri t of communi t y engagement and t he direc t ion
as se t for t h by t he communi t y. Seeking t o honor t he communi t y's reques t
for meaningful research, I am preparing for a t hird field t rip int o t he
communi t y t o confirm t he da t a collec t ed and t o ensure t ha t i t suppor t s
t he communi t y's work in t heir cul t ural renewal and land-based
programming. Some of my nex t s t eps are t o comple t e t he int erviews
t ranscrip t ions, and t o go back t o t he par t icipant s for verifica t ion of t he
Cree words, t o ensure accuracy of spelling and meaning. The research int o
t he rela t ionship of grandmo t her songs and cul t ural healing me t hods is

S t ories of t he Land:
S t reng t hening and
Highlight ing
Tradi t ional Healing
Me t hods
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beginning t o t ake shape. Again, i t will be in collabora t ion wi t h t he
communi t y t ha t I will be able t o confirm t he emerging t hemes and
t heore t ical framework. In July 2014 a t t he communi t y's annual ga t hering of
our people event , I hope t o share t he findings and address any fur t her
precision required in my research. I apprecia t e OPRIG's suppor t t o offer
s t ipends t o t he research par t icipant s.

The goal of t his research is t o unders t and how Indigenous s t udent s a t t he
Universi t y of O t t awa experience exclusion spa t ially on campus. The projec t
hopes t o genera t e s t ra t egies for t ransforming t he physical environment of
campus in order t o decolonize t he space.

Round Dancing t he
Ro t unda: Decolonizing
t he Universi t y of
O t t awa

U.O. pension funds and t heir links wi t h (Canadian) mining companies
exploi t ing a t home and abroad.

Mining Wa t ch

This research projec t aims t o�use a par t icipa t ion-ac t ion me t hod t o explore
aboli t ionis t social ident i t ies, t he dynamics of collec t ive and horizont al
leadership s t ruc t ures (very common among ac t ivis t organizing) as well as
t he rela t ionships, t ensions, and suppor t be t ween t he fluid int erna t ional
group and t he local commi t t ee t aking responsibili t y for t he conference. We
examine t he possibili t ies of producing cri t ical knowledge t ha t may serve
fut ure ICOPA commi t t ees as well as o t her ac t ivis t organiza t ions. Fur t her,
we explore t he possibili t y and essent iali t y of t ransmi t t ing�lessons learned
t ha t can t raverse t he spa t ial and t emporal realms of t his group.
The lead researchers have recrui t ed a t o t al of six par t icipant s from t he
local ICOPA organizing commi t t ee who, collabora t ively will se t out t he
parame t ers of t he projec t . We ob t ained approval from t he Universi t y's
E t hics Review Board on February 10t h. We have prepared a number of
resources t o present t o t he group t ha t will assis t us in t racking our
t hinking and feelings about t he conference ac t ivi t ies in which we are
engaged. One of t he me t hods t ha t we are proposing t o use is journaling.
Our firs t mee t ing will t ake place on Friday, February 28, in order t o discuss
t he parame t ers of t he research, our roles individually and collec t ively, and
t he various element s t ha t would be bes t focused on during our journaling.
We plan t o cont inue t o use journal-wri t ing as a way t o t rack our ac t ivi t ies
and our t hinking about t hese ac t ivi t ies in t he run-up and during t he
conference which will be held June 13-15. I t is hoped t ha t we shall have t he
oppor t uni t y t o publish an ar t icle on t he dynamics of organizing ICOPA in
t he upcoming Special Issue of Penal Field/Champs penal. Moreover, i t is our
int ent ion t o t ransmi t t he findings and bes t prac t ices gleaned from t he
research t o t he organizers of t he nex t ICOPA venue, scheduled t o t ake
place in 2016. We will also share our findings more broadly wi t h t he large
ICOPA family.

Organizing ICOPA 15
on Algonquin
Terri t ory: Exploring
Social Ident i t y
Dynamics, Collec t ive
and Horizont al
Leadership Issues, and
Fluidi t y in t he
Int erna t ional
Conference on Penal
Aboli t ion (ICOPA)

This projec t has t he goal of using Thea t re of t he oppressed as a way of
crea t ing awareness about penal aboli t ion. The out come from t his projec t
will be par t of a session during t he ICOPA conference in 2014.

Thea t re of t he
Oppressed



PROJET DE RECHERCHE COMMUNAUTAIRE DU G RIPO
Le proje t de recherche communaut aire du G RIPO vise à appuyer les é t udiant s e t les groupes
communaut aires qui souhai t ent mener des recherches sur des enjeux de jus t ice sociale,
économique e t environnement ale.
Ce proje t appuie diverses ini t ia t ives de recherche afin de facili t er la décons t ruc t ion e t la
recons t ruc t ion du savoir e t de perme t t re à une plurali t é e t une diversi t é d’idées de s’opposer au
courant monocul t urel dominant .

Recherche communaut aire ou…
…recherche par t icipa t ive, recherche-ac t ion, recherche-ac t ion par t icipa t ive, recherche
collabora t ive, recherche communaut aire collabora t ive, recherche dirigée par la communaut é,
pédagogie populaire… ou aucune é t ique t t e?

De na t ure par t icipa t ive, le modèle adop t é reflè t e le processus d’enseignement e t de par t age
mut uel du savoir, en d’aut res mo t s, le processus de t ransmission mut uelle du savoir.

Pour en arriver à une t ransmission mut uelle du savoir, nous devons�:
- décoloniser no t re espri t , en levant le voile sur la réali t é e t en l’analysant de façon cri t ique;
- comparer les savoirs, les point s de vue e t les visions, e t reje t er cer t ains aspec t s du courant
monocul t urel dominant ;
- recréer ce savoir; nos réflexions e t nos ac t ions communes aiguisent no t re connaissance de la
réali t é, ce qui nous mène à une réappropria t ion cons t ant e de la réali t é. (Freire, 1993)

LES PILIERS DE LA RECHERCHE COMMUNAUTAIRE

1. Ancrage communaut aire�: La recherche répond à un besoin réel, es t menée au sein de la
communaut é, es t ancrée, per t inent e e t adap t ée à la communaut é concernée.
2. Collabora t ion�: Le cont rôle e t la par t icipa t ion aux processus d’élabora t ion, de mise en œuvre e t
de diffusion sont par t agés e t réciproques.
3. Apprent issage mut uel e t renforcement des capaci t és�: La recherche se fonde sur les forces, le
savoir e t les ressources de la communaut é, e t prend diverses formes de savoir en considéra t ion.
Les pouvoirs décisionnels, les ressources, les résul t a t s e t la reconnaissance sont par t agés.
4. Orient ée vers l’ac t ion�: Les processus e t résul t a t s perme t t ent à la communaut é d’ins t aurer des
changement s sociaux posi t ifs e t de promouvoir l’équi t é. La recherche implique un processus e t un
engagement à long t erme e t laissera un héri t age.

LES FORCES DE LA RECHERCHE COMMUNAUTAIRE

Ce t ype de recherche offre l’occasion�:
- de développer des ap t i t udes e t de renforcer des capaci t és;
- d’évaluer e t de document er les besoins;
- de cerner les forces e t les faiblesses;
- de t irer par t i des savoirs fondés sur l’expérience;
- d’appuyer des recherches nova t rices e t accessibles, des par t enaria t s de recherche, des
mé t hodologies conviviales, des t echniques mé t hodologiques ar t is t iques, e t c.
- d’ouvrir de nouvelles possibili t és de financement .

LES DÉFIS DE LA RECHERCHE COMMUNAUTAIRE

1. La confiance�: Réunir les gens, out repasser l’héri t age colonial é t ouffant de la recherche, les mo t ifs
cachés, la manipula t ion, la t ransparence, la reddi t ion de comp t e, e t c.
2. Le manque de ressources�( t emps, fonds, compé t ences, e t c.), les échéanciers (besoins urgent s
vs. processus longs), la per t inence, la t aille de l’échant illon e t la généralisa t ion, le manque de t emps
pour renforcer les capaci t és.
3. Crédibili t é e t reconnaissance de la recherche�: Les par t icipant s, les mé t hodes, le processus
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é t hique, les moyens de diffusion sont -ils crédibles?
4. Déséquilibres e t rela t ions de pouvoir�: Réflexion int rospec t ive�(comment reproduisons-nous
l’oppression?); accessibili t é (quel public/niveau de langue/moyen de diffusion?); déséquilibres de
pouvoir au sein de la communaut é e t ent re les chercheurs e t la communaut é; présupposés
cul t urels; «�complexe du sauveur�», e t c.

PROJETS DU G RIPO EN 2013-2014
G RIPO-O t t awa privilégie les proje t s de recherche qui naissent des besoins de la communaut é e t
qui sont menés par la communaut é. Si cer t ains proje t s sont amorcés hors de la communaut é,
G RIPO-O t t awa s’assure qu’ils répondent aux besoins e t aux demandes de la communaut é. Ce t t e
année, le proje t de recherche communaut aire a permis à plus de 20�é t udiant s de jouer différent s
rôles, en menant des recherches ou en appuyant des recherches à l’échelle communaut aire. Tous
ces é t udiant s ont é t é ini t iés à la recherche-ac t ion par t icipa t ive.

Bon nombre de professeurs e t d’organismes communaut aires implant és sur le campus ou à
l’ex t érieur ont également par t icipé au programme.
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NOM DU PROJET RÉSUMÉ

Yoga, médi t a t ion,
expression ar t is t ique�:
Recherche-ac t ion
par t icipa t ive (RAP)
avec les jeunes du
Bureau des services à
la jeunesse

Planifié l’an dernier, ce processus d’évalua t ion a commencé en janvier�2014. Il
vise à évaluer les effe t s du programme Om4yout h sur des jeunes dont
l’aut onomie a é t é rédui t e par leurs expériences de vie ou les sys t èmes
s t ruc t urels. L’approche RAP vise à évaluer avec précision les effe t s du
programme sur les jeunes par t icipant s. À ce jour, les jeunes ont pris par t à
deux séances de forma t ion sur la recherche par t icipa t ive e t l’é t hique de
recherche, e t ont cont ribué à la collec t e e t l’analyse des données e t à la
créa t ion d’un out il de diffusion des résul t a t s. Nous en sommes à la sixième
semaine du programme, e t , bien que nous ayons connu quelques accrocs
en ma t ière de par t icipa t ion, nous croyons que ce proje t de recherche sera
forma t eur pour t ous ceux qui y prennent par t .

Bien vivre, bien
coexis t er

Ce proje t vise à évaluer commen t les ê t res humains e t les ê t res non
humains peuvent a t t eindre le bien-ê t re e t coexis t er en harmonie. La
mé t hode de recherche se fonde no t ammen t sur les t émoignages d’aînés,
qui expliquent comment léguer aux généra t ions à venir un monde inal t éré
par l’ac t ivi t é humaine.

Bien vivre à deux! La phase deux de ce proje t es t déjà bien ent amée. Comme nous l’avons
indiqué en août , des problèmes mineurs (re t ard dans l’approba t ion
déont ologique, changement de personnel au Odawa Na t ive Friendship
Cent re (ONFC), délocalisa t ion du ONFC) ont re t ardé la mise en œuvre de
l’échéancier original. Ce genre de re t ards es t fréquent lorsqu’on mène une
recherche communaut aire. J’ai in t errogé quinze professionnels qui
t ravaillent avec des femmes aut och t ones encein t es qui vivent à O t t awa.
J’ai demandé à ces professionnels de cerner les fac t eurs qui influencent la
prise de poids chez les femmes aut ocht ones enceint es qui vivent en milieu
urbain. J’ai fai t une analyse cri t ique de ces données e t j’ai discut é des
résul t a t s avec le conseil consul t a t if du proje t , qui a approuvé la deuxième
phase de la recherche. Dans le cadre de celle-ci, un par t enaire
communaut aire e t moi avons mené des ent revues semi-s t ruc t urées e t des
discussions de groupe avec 20�femmes enceint es e t mères de la
communaut é. Nous sommes en t rain de t ranscrire les données ob t enues
lors des ent revues e t des discussions, e t de préparer leur analyse.
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Les discussions de groupe nous on t permis de cerner les ressources qui
sont ut iles pour les femmes encein t es, les mères e t leur communaut é. Les
par t icipant es ont également indiqué quelles ressources addi t ionnelles
devraient ê t re créées.

Ce proje t se fonde sur deux discussions� (une avec le Cent re de la fier t é de
l’Universi t é d’O t t awa e t l’aut re avec le Cent re LGBTQ de l’Universi t é
Carle t on) concernant le fonc t ionnemen t d’un cent re de la fier t é en milieu
é t udiant . En se fondant sur ces discussions, le proje t vise à favoriser le bon
fonc t ionnement e t la pérenni t é des cent res de la fier t é si t ués sur les
campus de t out le pays.
Nous avons envoyé no t re manuscri t au journal de l’Éduca t ion supérieure,
qui l’é t udie e t devrai t nous donner une réponse sous peu.
No t re recherche a é t é présent ée lors du congrès de la GSAED de l’an
dernier e t lors de la conférence de la Socie t y for Communi t y Research and
Ac t ion en juin�dernier. Une fois le manuscri t publié, nous prévoyons envoyer
no t re rappor t aux cen t res de la fier t é de t out le pays. Nous allons
consul t er G RIPO pour savoir dans quelle mesure nos données pourraient
servir à orient er les poli t iques à venir.

Un sondage na t ional
de services pour les
é t udiant (e)s queer

Les rappor t s ent re la t raduc t ion e t les idéologies (religieuses ou laïques)
ont t oujours é t é t or t ueux. Si elle n’es t parfois qu’un simple out il de
propagande e t de diffusion idéologique, la t raduc t ion peut à l’inverse
favoriser la résis t ance aux idéologies qui encouragent la domina t ion. La
t raduc t ion ac t ivis t e peut nous enseigner comment les t raduc t eurs
peuvent ê t re des ac t eurs de changement en par t icipant à des proje t s de
t raduc t ion collabora t ive, communaut aire e t bénévole.
L’ar t icle concernant ma présent a t ion au colloque�2013 du Glendon College
sera publié en mars�2014. À la sui t e de ma par t icipa t ion au Congrès du
Brésil (2013), un de mes ar t icles a é t é t radui t en por t ugais e t sera publié
dans la revue brésilienne Belas Infieis.

La t raduc t ion
ac t ivis t e collabora t ive

Il s’agi t d’un document aire indépendant en cours de réalisa t ion qui
cons t i t ue à la fois une s t ra t égie d’int ervent ion e t une campagne de
sensibilisa t ion visan t à réduire la prévalence du VIH e t de la violence dans
les Caraïbes e t ailleurs.

Les blessures
dissimulées

Ce proje t vise à amener les jeunes à songer à leur rappor t à la cul t ure e t à
l’édifica t ion d’un avenir plus sain. Nous croyons que ce t t e réflexion ne sera
possible qu’en posant un regard lucide sur la façon dont la cul t ure
cont emporaine façonne la sexuali t é, l’ident i t é, les rela t ions, les dynamiques
sociales, la s t igma t isa t ion e t l’oppression. La produc t ion t héâ t rale qui en
découlera sera présent ée en juin dans le cadre du Fes t ival Fringe�d’O t t awa �:
elle rejoindra un public varié e t perme t t ra de lancer un dialogue cons t ruc t if
dans l’ensemble de la communaut é.

Clari t y�: Une
produc t ion t héâ t rale
qui racont e des
his t oires recueillies
auprès des jeunes sur
la sexuali t é e t les
ques t ions sociales

Mon proje t de recherche ac t uel auprès de la communaut é aut ocht one de
Moose Fac t ory se fonde sur l’engagement communaut aire e t la direc t ion
définie par la communaut é. Afin d’honorer la demande de la communaut é,
qui souhai t e qu’une recherche significa t ive soi t menée, je me rendrai une
t roisième fois sur le t errain afin de corroborer les données recueillies e t de
m’assurer qu’elles appuient les effor t s de renouveau cul t urel e t de
programma t ion de la communaut é. J’aurai bient ô t l’occasion de t erminer la
t ranscrip t ion des ent revues e t de re t ourner rencon t rer les par t icipant s

Réci t s de la t erre�:
Renforcer e t me t t re
en évidence les
pra t iques
t radi t ionnelles de
guérison



Mon proje t de recherche ac t uel auprès de la communaut é aut ocht one de
Moose Fac t ory se fonde sur l’engagement communaut aire e t la direc t ion
définie par la communaut é. Afin d’honorer la demande de la communaut é,
qui souhai t e qu’une recherche significa t ive soi t menée, je me rendrai une
t roisième fois sur le t errain afin de corroborer les données recueillies e t de
m’assurer qu’elles appuient les effor t s de renouveau cul t urel e t de
programma t ion de la communaut é. J’aurai bient ô t l’occasion de t erminer la
t ranscrip t ion des ent revues e t de re t ourner rencon t rer les par t icipant s
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afin de vérifier l’exac t i t ude de l’or t hographe e t de la significa t ion des mo t s
ut ilisés (en langue crie). L’é t ude des chansons grand-ma t ernelles e t des
pra t iques t radi t ionnelles de guérison commence à se concré t iser. Je
pourrai confirmer les t hèmes émergent s e t le cadre t héorique en
collaborant avec la communaut é. J’espère ê t re en mesure d’exposer mes
conclusions de recherche e t les précisions nécessaires lors du
rassemblement annuel de no t re communaut é en juille t �2014. Je remercie
G RIPO d’accorder des alloca t ions aux personnes qui par t icipent à ma
recherche.

Le but de ce t t e recherche es t d’é t udier comment l’organisa t ion de
l’espace sur le campus de l’Universi t é d’O t t awa cont ribue à exclure les
é t udiant s aut ocht ones. Nous espérons générer des s t ra t égies pour
t ransformer l’environnement physique du campus afin de le décoloniser.

Danser�aut our de
la �Ro t onde�:
Décoloniser le
t erri t oire à

Ce proje t é t udie le lien ent re les régimes de pension de l’U d’O e t les
minières canadiennes qui exploi t ent des mines (e t des gens) au Canada e t
à l’é t ranger.

Mines aler t es

Ce proje t vise à réper t orier les organismes, ac t ivi t és e t programmes du
campus qui sont liés aux enjeux aliment aires e t à diffuser ces
renseignement s. Ce t t e collec t e de données façonnera les é t apes à venir,
qui consis t eront à collaborer avec divers groupes du campus, composés de
professeurs e t d’é t udiant s, pour élaborer une poli t ique aliment aire pour le
campus de l’Universi t é d’O t t awa.

Le développement
d’une poli t ique
aliment aire l’Universi t é
d’O t t awa

Ce proje t de recherche se fonde sur une mé t hode d’ac t ion-par t icipa t ion
pour explorer les ident i t és sociales aboli t ionnis t es, les dynamiques du
leadership collec t if e t horizont al ( t rès commun chez les ac t ivis t es), ainsi
que les rela t ions, les t ensions e t le sout ien en t re les par t icipant s
int erna t ionaux e t le comi t é local qui organise la conférence. Nous
t ent erons de produire des document s qui pourraient servir aux prochains
comi t és organisa t eurs de la conférence e t à d’aut res organisa t ions
ac t ivis t es. Nous é t udierons également la possibili t é e t la per t inence de
t ransme t t re des leçons qui t ranscendent le cadre spa t ial e t t emporel de
ce groupe.
Les chercheurs principaux on t recrut é un t o t al de six par t icipant s du
comi t é local d’organisa t ion de l’ICOPA, qui é t abliron t conjoint ement les
paramè t res du proje t . Le 10�février, nous avons reçu l’approba t ion du
Comi t é d’é t hique de l’Universi t é. Nous avons préparé des document s que
nous présent erons au groupe qui nous aidera à consigner nos impressions
à l’égard des ac t ivi t és auxquelles nous prendrons par t lors de la conférence.
La journalisa t ion (écri t ure des impressions quo t idiennes dans un journal)
es t une des mé t hodes que nous envisageons d’ut iliser.
Nous nous rencont rerons une première fois le 28�février, afin de discut er des
paramè t res de la recherche, de nos rôles individuels e t collec t ifs, e t des
élément s que nous souhai t erions par t iculièrement consigner dans nos
journaux. Nous cont inuerons d’ut iliser nos journaux pour consigner nos
impressions quant aux ac t ivi t és avant e t pendant la conférence, qui aura
lieu du 13�au�15� juin. Nous espérons avoir l’occasion de publier un ar t icle sur
les dynamiques ent ourant l’organisa t ion de l’ICOPA dans l’édi t ion spéciale à
venir de la revue Champ pénal. Nous prévoyons également t ransme t t re les

Organiser l’ICOPA�15
en t erri t oire
algonquin�: explorer
les dynamiques
ent ourant les
ident i t és sociales, les
enjeux liés aux
leadership collec t if e t
horizont al e t la
fluidi t é ent ourant la
Conférence
int erna t ionale sur
l’aboli t ion pénale
(ICOPA)
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conclusions e t les pra t iques exemplaires t irées de ce t t e recherche aux
organisa t eurs de la prochaine conférence, qui aura lieu en 2016, ainsi qu’à la
grande famille de l’ICOPA.

Ce proje t se fonde sur le t héâ t re pour sensibiliser les gens à l’enjeu de
l’aboli t ion de l’incarcéra t ion. Le résul t a t ob t enu sera int égré à une séance
de l’ICOPA 2014.

Le Théâ t re des
opprimés



FINANCIAL REPORT

OPIRG-O t t awa's fiscal year runs from May 1s t t o April 30t h.

Ques t ions and concerns may be direc t ed t o OPIRG O t t awa.

RAPPORT FINANCIER

L'année fiscale du G RIPO-O t t awa es t du 1er mai au 30 avril.

SVP dirigez vos ques t ions au G RIPO-O t t awa.
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OPIRG-Ottawa /  GRIPO-Ottawa
Résultats financiers comparatifs du 1er mai 2013 au 28 février 2014

Dépenses effectives Budget du

 du 05/01/2013 au 03/01/2014 05/01/2013 to 04/30/2014

SOURCES DE REVENUS

Cotisations étudiantes 167,784.43 275,000.00 

Remboursement des cotisations 0.00 0.00 

Frais d'adhésion des membres 20.00 0.00 

Subventions 0.00 0.00 

Dons 0.00 0.00 

Intérêts accumulés 0.00 0.00 

Coparrainage 0.00 0.00 

Autres revenus 0.00 0.00 

Revenus de placements 0.00 0.00 

Ventes - Produits équitables 0.00 0.00 

Ventes - Publications 0.00 0.00 

Ventes - Divers 90.00 0.00 

Ventes - T-Shirts 0.00 0.00 

Frais de vente - Produits équi. 0.00 0.00 

Frais de vente - Publications 0.00 0.00 

Frais de vente - Divers 0.00 0.00 

Frais de vente - T-Shirts 0.00 0.00 

Frais de vente - Transport 0.00 0.00 

Remboursements provinciaux 0.00 0.00 

REVENUS TOTAUX 167,894.43 275,000.00 

DÉPENSES

Frais bancaires 305.61 450.00 

Honoraires de vérification 5,141.50 5,500.00 

Autres honoraires professionnels 500.00 3,000.00 

Entretien et réparation 200.00 800.00 



Développement - CA 1,204.12 2,700.00 

Développement - Personnel 583.63 3,000.00 

Dons 450.00 500.00 

Coparrainage communautaire 650.00 1,500.00 

Coparrainage sur le campus 450.00 1,500.00 

1,444.37 2,100.00 

Initiative contre le racisme 620.00 1,000.00 

Projets d'envergure et activités spéciales 6,432.82 6,500.00 

Cotisation provinciale 9,899.81 9,899.81 

Frais pour rencontre panprovinciale 1,320.95 1,500.00 

Frais d'assurance 949.32 1,000.00 

Formation des bénévoles 376.10 4,500.00 

Site Web 0.00 300.00 

Publicité 331.90 5,000.00 

Fournitures de bureau 2,368.82 3,000.00 

Photocopies 8,066.57 12,000.00 

Courrier 69.12 200.00 

Télécommunications 1,899.41 2,300.00 

Centre de ressources 1,272.21 3,500.00 

Traduction 1,014.72 4,000.00 

Reconnaissance des bénévoles 24.50 2,000.00 

Relations des groupes d'action 0.00 1,000.00 

Frais divers 331.49 500.00 

Semaine d'orientation 4,294.98 9,400.00 

GA : Aki Cimaginicik 80.00 600.00 

GA : Camp. sites de conso. supervisée 0.00 600.00 

GA : The Leveller 0.00 600.00 

GA : No One is Illiegal - Ottawa 250.00 600.00 

GA : Families of Sisters in Spirit 0.00 600.00 

GA : Jardin communautaire de l'U d'O 0.00 600.00 

GA : Millhaven Lifers Group 0.00 600.00 

GA : Justice for Abla 0.00 600.00 

GA : SDHP (droits des Palestiniens) 0.00 600.00 

Dép. annuelles, GGA, plani. des objectifs



GA : Matinées caféinées (2012-13) 520.77 0.00 

GA : RPD 216.03 600.00 

GA : Surplus Pool 0.00 1,200.00 

AG : uOttawa sans fossiles 0.00 600.00 

AG : Justice for Deepan 400.00 400.00 

AG : Guerriers debouts pour la Terre 22.02 600.00 

AG : Asso. étuditant marxistes de l'U d'O 400.00 400.00 

GA : Organisons-nous pour la justice 0.00 600.00 

AG : IPSMO 600.00 600.00 

Programmation 500.00 5,000.00 

Événements francophones 0.00 1,000.00 

Formation du personnel 975.15 5,000.00 

Hébergement du personnel et du CA 1,021.50 3,000.00 

Accessibilité 0.00 1,000.00 

Frais de recherche 4,892.67 6,000.00 

Matériel 900.89 2,500.00 

Salaires 143,762.03 172,514.40 

Frais liés au RPC 6,137.26 6,500.00 

Frais liés à l'assurance-emploi 3,817.75 4,000.00 

Cotisations REER 6,187.15 5,500.00 

Assurance maladie 12,875.24 10,000.00 

DÉPENSES TOTALES 233,760.41 321,064.21 

BÉNÉFICE NET -65,865.98 -46,064.21 



OPIRG-Ottawa /  GRIPO-Ottawa
Comparative Income Statement for May 1, 2013 to February 28, 2014

 Actual 05/01/2013 to 03/01/2014 Budget 05/01/2013 to 04/30/2014

REVENUE

Student Fees 167,784.43 275,000.00 

Refund of Student Fees 0.00 0.00 

Community Membership 20.00 0.00 

Grants 0.00 0.00 

Donations 0.00 0.00 

Interest Earned 0.00 0.00 

Co-Sponsorship 0.00 0.00 

Other Revenue 0.00 0.00 

Investment Revenue 0.00 0.00 

Sales - Fair Trade Products 0.00 0.00 

Sales - Publications 0.00 0.00 

Sales - Miscellaneous 90.00 0.00 

Sales - T-Shirts 0.00 0.00 

Cost of Sales - Fair Trade Products 0.00 0.00 

Cost of Sales - Publications 0.00 0.00 

Cost of Sales - Miscellaneous 0.00 0.00 

Cost of Sales - T-Shirts 0.00 0.00 

Cost of Sales - Freight 0.00 0.00 

Provincial Reimbursements 0.00 0.00 

TOTAL REVENUE 167,894.43 275,000.00 

EXPENSE

Bank fees 305.61 450.00 

Auditing 5,141.50 5,500.00 

Other Professional Fees 500.00 3,000.00 

Maintenance / Repairs 200.00 800.00 



Development - Board 1,204.12 2,700.00 

Development - Staff 583.63 3,000.00 

Donations 450.00 500.00 

Community Co-Sponsorships 650.00 1,500.00 

Campus Co-Sponsorships 450.00 1,500.00 

Yearly Exp, AGM, Goal plan, Food mt 1,444.37 2,100.00 

Anti-Racism Initiative 620.00 1,000.00 

Major Projects and Special Events 6,432.82 6,500.00 

Provincial Contribution 9,899.81 9,899.81 

Provincial Meeting Costs 1,320.95 1,500.00 

Insurance Expense 949.32 1,000.00 

Volunteer Training 376.10 4,500.00 

Web Site 0.00 300.00 

Advertising 331.90 5,000.00 

Office Supplies 2,368.82 3,000.00 

Photocopies 8,066.57 12,000.00 

Postage / Courrier 69.12 200.00 

Telecommunications 1,899.41 2,300.00 

Resource Centre 1,272.21 3,500.00 

Translations 1,014.72 4,000.00 

Volunteer Appreciation 24.50 2,000.00 

Action Group Relations 0.00 1,000.00 

Miscellaneous Expense 331.49 500.00 

Orientation Week 4,294.98 9,400.00 

AG; Aki Cimaginicik 80.00 600.00 

AG;Campaign Safer Consumption Sites 0.00 600.00 

AG; The Leveller 0.00 600.00 

AG; No One is Illiegal - Ottawa 250.00 600.00 

AG; Families of Sisters in Spirit 0.00 600.00 

AG; Ottawa U Community Garden 0.00 600.00 

AG; Millhaven Lifers Group 0.00 600.00 

AG; Justice for Abla 0.00 600.00 

AG; SPHR (Palestinian Human R) 0.00 600.00 



AG; Muggy Mondays (2012-13) 520.77 0.00 

AG; PRD 216.03 600.00 

AG; Surplus Pool 0.00 1,200.00 

AG; Fossil Free U Ottawa 0.00 600.00 

AG; Justice for Deepan 400.00 400.00 

AG; Earth Warrior 22.02 600.00 

AG; U of O Marxist Students' Associ 400.00 400.00 

AG: Organizing for Justice 0.00 600.00 

AG; IPSMO 600.00 600.00 

Programming 500.00 5,000.00 

Francophone Events 0.00 1,000.00 

Staff Training 975.15 5,000.00 

Staff and Board Accomodation 1,021.50 3,000.00 

Accessibility 0.00 1,000.00 

Research 4,892.67 6,000.00 

Equipment 900.89 2,500.00 

Salaries 143,762.03 172,514.40 

Canada Pension Plan Expense 6,137.26 6,500.00 

Employment Insurance Expense 3,817.75 4,000.00 

RRSP Contributions 6,187.15 5,500.00 

Health Plan Expense 12,875.24 10,000.00 

TOTAL EXPENSE 233,760.41 321,064.21 

NET INCOME -65,865.98 -46,064.21 


